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Il Prije prve uporabe pazljivo proéitajte upute za rukovanie i saluvaite ih za
kasniju uporabu. Ako uredaj dajete treéim osobama, priloZite i ove upute.
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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredajal

Time ste se odluéili za moderan i vrlo vrijedan proizvod. Upute za rukovanje dio
su opreme ovog proizvoda. One sadrZe vaZne napomene za sigurnost, rukovanie
i zbrinjavanije. Prije uporabe proizvoda upoznaite se sa svim napomenama za
rukovanije i svim sigurnosnim napomenama. Ovaj proizvod koristite isklju&ivo na
opisan nadin i za navedena podrugja primjene. U sluéaju predaije proizvoda
tre¢im osobama, predaite im i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovo glaéalo na paru namijenjeno je iskljuéivo za glaganje odjeée. Smije se
koristiti samo u zatvorenim prostorijama i privatnim kuéanstvima. Svaka drugadija
uporaba smatra se nenamjenskom. Ne koristite ga u gospodarske svrhe!

Opseg isporuke
® Gla&alo na paru
® Mijerna posuda

® Upute za uporabu

Sigurnosne napomene

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

» Napon izvora struje mora odgovarati podacima na tipskoj
ploéi uredaija.

v

Defekini uredaj u svrhu popravka bez odlaganija dajte kva-
lificiranoj struénoj radionici ili se obratite servisu za kupce
kako bi se izbjegle opasnosti.

Osteéene mrezne utikade i kabele smije zamijeniti samo
ovlasteno struéno osoblje ili servis za kupce kako bi se izbjegle
opasnosti.

v

v

Uvijek povlaéite samo uti¢nicu, a nikada kabel.

Ne savijajte i ne gnjecite mreZni kabel i postavite ga tako
da ne moze doéi u dodir s vruéim povriinama, te da nitko
ne moZe na njega stati ili se preko njega spotaknuti.

v
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

~ Prije &i8éenja, prilikom punjenja vodom i nakon svake uporabe
izvucite utikaé iz utiénice.

» Prije uklju¢ivanja uredaja mrezni kabel uvijek potpuno odmo-
tajte i ne koristite produzni kabel.

» Kabel ili mrezni utika& nikada ne dirajte vlaZnim rukama.

» Glaéalo na paru nikako ne koristite u blizini vode koja se
nalazi u kadama, tudevima, umivaonicima ili drugim spremni-
cima za vodu. Blizina vode uvijek predstavlja opasnost, ¢ak
i kada je uredaj iskljucen.

» Gla&alo na paru nikada ne smijete uroniti u tekuéinu. Takoder
ne smijete dopustiti da tekuéine dospiju u kuéiste gladala na
paru. Uredaj se ne smije izlagati vlazi i ne smije se koristiti
na otvorenom. Ako tekuéina ipak dospije u kuéiste uredaija,
odmah izvucite utikaé uredaja iz utiénice, a uredaj predaijte
na popravak kvalificiranom struénom osoblju.

» Kuéiste glacala na paru ne smijete otvarati. Pokvareno
glagalo na paru na popravak daite iskljugivo kvalificiranom
struénom osoblju.

» Parno gladalo ni u kojem sluéaju ne koristite ako postoje
vidljiva o$teéenja, ako je palo ili ako iz njega istjece voda.
Uredaj najprije treba popraviti kvalificirano struéno osoblje.

» Ne koristite uredaj ako je oste¢ena zastita od savijanja
mreznog kabelal!

» Utika& morate izvuéi iz utiénice prije nego spremnik za vodu
napunite vodom.
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OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

» Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od navrienih 8 godina sta-
rosti i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili pomanjkanjem iskustva i/ili znanja ako su
pod nadzorom ili su primile upute za sigurno rukovanije ure-
dajem, te ako razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe
uredaja. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cidéenie i servisi-
ranje ne smiju obavljati djeca bez odgovarajuéeg nadzora.

A Oprez! A Upozorenje:

Moguénost strujnog udaral Ne otvarati kuéiste proizvodal

/A OPASNOST OD OZLJEDA!
» Vruée gladalo na paru drzite iskljuéivo za rucku.

» Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

» Ruke nikada ne stavljajte u izlazeéu paru i ne prislanjajte ih
na vruée metalne dijelove.

~ Otvor za punjenja spremnika za vodu ne smije se otvarati
za vrijeme uporabe. Najprije ostavite glagalo da se ohladi i
izvucite utikaé iz mreZne utiénice.

» Gladalo i njegov prikljuéni vod moraju za vrijeme ukljuéiva-
nja ili hladenja biti izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

» Gladalo na paru mora se koristiti i odlagati na stabilnoj
povrsini.

» Glaéalo postavite samo na ravnu podlogu otpornu na visoke
temperature. Glacalo mora stabilno stajati.

» Ako Zelite odloZiti glaéalo na paru, odloZite ga samo na
stalak.
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A OPASNOST OD POZARA!

>

Ukljugeno vruée glagalo na pary, ili gla¢alo ukljuéeno u
struju nikada ne ostavljajte bez nadzora.

Glaéalo na paru pospremite samo kada je ohladeno.

Glaéalo na paru ne smije se Eistiti pomodu otapala, alkohola
ili abrazivnih sredstava za &iséenje.
U protivnom moze doéi do ostecenija.

Ako napomene za odrZavanje odjeée zabranjuju glacanje
(simbol (=), odjevni predmet ne smijete glagati. U protivnom
se odjevni predmet moZe ostetiti.

Glaéajte samo uz temperaturne postavke navedene na upu-
tama za odrZavanije, koje moraju biti prikladne za materijal
koji se glaca. U protivnom moZete ostetiti rublje. Ako vam
nisu poznate upute za odrZavanije, zapodnite s najnizom
postavkom temperature.

Spremnik za vodu smije se puniti iskljucivo vodovodnom/
destiliranom vodom. U protivnom moze doéi do osteéenija
glagala na paru.

Glaéalo na paru ne smije se &istiti pomoéu otapala, alkohola
ili abrazivnih sredstava za &iséenje.

U protivnom moze doéi do o$teéenija.
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Upravljacki elementi
Slika A:

POB00Q00O0000OCS

Milaznica za vodu

Otvor za punjenije spremnika za vodu
Regulator pare _

Tipka za izbacivanije pare I

Tipka za funkciju prskanja gi
Kontrolno svietlo za automatsko iskljucivanje
Kontrolno svjetlo za temperaturu
Regulator temperature

Mrezni kabel sa zastitom od savijanja
Postolje

Povrina za glaganje

Tipka za samogiséenje

Slika B:

®

Mijerna posuda

Prije prve uporabe

1) Glagalo na paru izvadite iz pakiranja.

2) Odstranite sve naliepnice i dijelove folije s gla¢ala na paru i povrine za
glaéanje @.
/\ OPASNOST OD GUSENJA!

> Plasti¢ne vredice mogu predstavljati opasnost. Kako biste izbjegli opasnost
od guienja, plastiéne vredice Euvaite izvan dohvata beba i male djece.

3) Spremnik za vodu napunite vodom (vidi poglavlje Punjenje spremnika
za vodu).

4) Mrezni utika€ utaknite u mreznu utiénicu koja odgovara naponu navedenom
na tipskoj plogici.

5) Postavite regulator temperature @ u polozaj ,MAX".
6) Gla&alo na paru nekoliko minuta zagrijavajte na najvisem stupnju zagrijavanja.

7) Aktivirajte tipku za izbacivanje pare ET O nekoliko puta, tako da para izlazi
iz povriine za glacanje @.

8) Onda glagajte komad tkanine koji vam vise nije potreban kako biste eventualne
necistoce odstranili s povriine za glaanie (.
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Punjenje spremnika za vodu

1) Gla&alo drzite koso v ruci.
2) Otvorite poklopac otvora za ulijevanje vode u spremnik @.

3) Pomoéu mjerne posude @ spremnik za vodu napunite vodom iz vodovoda

najvise do oznake ,MAX".

4) Zatvorite poklopac otvora za ulijevanje vode u spremnik @.

NAPOMENA

> Ako je voda iz vodovoda u vazem mijestu stanovanija pretvrda, preporuéu-
jemo da vodu iz vodovoda pomije3ate s destiliranom vodom. U protivnom
moze dodi do prijevremenog stvaranja kamenca na mlaznicama. Za pro-
duzenje optimalne funkcije izbacivanja pare, vodovodnu vodu pomijesaite
s destiliranom vodom prema sliedeéoj tablici.

Udio destilirane vode u odnosu na

Tvrdoca vode vodu iz vodovoda

vrlo meka/meka 0
srednja 1:1
tvrda 2:1

vrlo tvrda 3

O tvrdodi vode moZete se raspitati u lokalnom vodoopskrbnom poduzeéu.
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L L ~ve L Ll ~ Ll
Prikljucivanje i glacanje
Suho glaganije bez pare mozete izvesti na svim temperaturama, a parno glaéanje
moguée je tek od namjedtenog raspona (W’ na regulatoru temperature @.

1) Mrezni utikag utaknite u utiénicu.

> Ako napomene za odrzavanije odjeée zabranijuju glaganje &, ne smijete
glagati dotiénu odjeéu. U protivnom moze doéi do odtecenja odjece.

2) Na etiketama s napomenama za odrzavanije odjeée provjerite moze i se
odjeéa glacati i na kojem stupnju temperature.

Simbol regulator

o () Vrsta tkanine

Sintetika
Svila, vuna

Pamuk, lan

BIRETRR]

3) Postavku prikladne temperature izvriite s regulatorom temperature @.

NAPOMENA

> Postavite glacalo tijgkom zagrijavanja uviiek na povrsinu za glaéanje @.
Kada glacalo tijekom zagrijavanja postavite na povriinu za glaéanje @
i ne migete, nakon 30 sekundi aktivirat ée se automatsko isklju&ivanie (vidi
poglavlie Automatsko iskljucivanje) i uredaj prestaje zagrijavati.

B Kontrolna lampica za temperaturu @ svijetli. Kada se kontrolna lampica @
ugasi, podesena temperatura je dostignuta.

4) Pricekaijte da se kontrolna lampica za temperaturu @ ugasi.

I
B Kako biste navlazili rublie, pritisnite tipku za prskanje U @.

B Ova funkcija je prikladna za vrlo suho i nabrano rublie.

Glacanje parom
1) Regulatorom pare @ podesite Zeljenu jacinu pare.

2) Regulator temperature @ mora biti okrenut najmanje do podru&ja podesava-
nja 4|. U protivnom se ne moze generirati para.
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Glacanje s izbacivanjem pare

B Izbacivanje pare posebno je prikladno za glaganie tedko dostupnih dijelova
rublja.

> Regulator temperature @ mora biti okrenut najmanije do podrugja
pode3avanija (W U protivnom se ne moze generirati para.
1) Malo podignite glagalo na paru.
2) Za jedno izbacivanje pare pritisnite tipku za izbacivanje pare I @. Pomodu

izbacivanja pare moZete glacati i objedenu odjedu.

= ~
3) < b Glagalo drzite okomito i aktivirajte tipku za izbacivanje pare 1 0.

Privremeno odlozite glacalo na paru

/\ UPOZORENJE - OPASNOST OD POZARA!

> Uklju€eno vruée gla&alo na pary, ili glacalo uklju¢eno v struju nikada ne
ostavljajte bez nadzora.

1) Regulator temperature @ postavite u polozaj ,MIN".

2) Parno glagalo iskljucivo odlozZite na stalak .

Stavljanje glacala na paru izvan pogona
B |zvucite mrezni utikaé iz utiénice.
B Ispraznite spremnik za vodu i o€istite povriinu za gla¢anje @.

B Ohladeno glagalo na paru postavite na postolie .

Funkcija zaustavljanja kapljanja

Kod uobicajenih glagala na paru moze se dogoditi da na preniskoj temperaturi
voda kaplie iz povriine za glaéanje @. Ovo glagalo medutim ima novu osobinu,
funkeiju ZAUSTAVUANJA KAPLANJA: Glagalo automatski iskljuéuje izbacivanije
pare kod niskih temperatura. Kada se to dogodi, ¢uje se ,klik”. Zatim pomoéu
regulatora temperature @ podesite prikladnu odgovarajuéu temperaturu. Cim je
temperatura dostignuta, generiranje pare se nastavlja.
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Automatsko iskljucivanije

Glaalo ima ugradenu funkciju automatskog iskljucivanja. Ova funkcija zaustavlja
zagrijavanje gladala.

Kada glagalo stoji na povriini za glac¢anje @ i ne pomice se oko 30 sekundi,
oglasit ¢e se zvukovi upozorenia i treptat ¢e automatsko iskljugivanje @. Zagrijo-
vanje glaéala se zaustavlja. Za deaktiviranje automatskog isklju&ivanija, podignite
glagalo i lagano ga nijisite lijevo-desno. Kontrolna lampica za automatsko iskljugi-
vanje @ se gasi i glaalo se ponovno zagrijava.

Kada glagalo stoji na postolju @ i ne pomice se oko 8 minuta, oglasit ¢e se
zvukovi upozorenia i treptat ¢e automatsko iskljucivanje @. Zagrijavanje glagala
se zaustavlja. Za deaktiviranje automatskog iskljugivanja, podignite glacalo i
lagano ga niisite lijevo-desno. Kontrolna lampica za automatsko iskljugivanje @
se gasi i glagalo se ponovno zagrijava.

NAPOMENA

> Automatsko iskljucivanje nije zamjena za izvlaéenje utikaca iz utiénicel
Ono sluzi samo za smanjivanje opasnosti od pozara, kada glagalo gres-
kom ne isklju¢ite!

Ciscenje

Funkcija samostalnog ¢is¢enja

10

1) Napunite spremnik za vodu do oznake ,MAX".

2) Utaknite utikad u utiénicu.

3) Postavite regulator temperature @ u polozaj ,MAX".
4) Postavite regulator pare @ na maksimalnu jaginu pare.

5) Ostavite da se glaéalo na paru zagrije, sve dok se kontrolna lampica za
temperaturu @ ne zagasi i ponovno ne upali.

6) Glaéalo na paru drzite vodoravno iznad posude.

7) Pritisnite tipku za samostalno &i¥éenje (Selfclean) @ i drzite je pritisnutu. Gladalo
na paru pritom pomalo pomi&ite amo-tamo. Para i kljuéajuéa voda izlaze iz
otvora za izlaz pare u povriini za glaganje . Pritom se ispiru eventualne
necistoce.

8) Pustite tipku Selfclean B ¢im je voda u spremniku za vodu potrosena.

9) Temeljito osusite povrsinu za glaganje @. U tu svrhu povriinom za glaganje @
u nekoliko navrata prijedite amo-tamo preko ruénika ili starog komada tkanine.

10) Prije odlagania, glagalo na paru ostavite da se ohladi.
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Kuéiste i stopalo za glacanje

/\ OPASNOST OD STRUINOG UDARA!

> Prije &iséenja izvucite mrezni utikag iz utiénice. Postoji opasnost od strujnog
udaral

/\ OPASNOST OD OZLJEDE!

> Prije &iséenja uredaj ostavite da se ohladi. U protivnom postoji opasnost od
opeklinal

> Ne koristite agresivna, abrazivna ili kemijska sredstva za &idé¢enje. Takva
sredstva mogu nagrizati povrsinu i dovesti do nepopravljivih osteéenija
uredaija.

B Kudiste istite samo mekanom i suhom krpom.

B Ocistite povrsinu za glaganje @ lagano navlazenom krpom i blagim neabra-
zivnim sredstvom za &iséenje.

Cuvanje

B Ohladeni uredaj uvajte na suhom i &istom mjestu bez pragine.

Otklanjanje smetniji u radu

Problem Uzrok Rjesenje

Gla&alo na paru ne Potrosena je zaliha vodo-  Spremnik za vodu

izbacuje paru ili izbacuje vodne vode u glacalu. napunite vodovodnom

samo malu koliginu pare. vodom (vidi Punjenje
spremnika za
vodu).

Glagalo na paru se ne  Glagalo na paru nije Mrezni utika¢ utaknite

zagrijava. prikljuéeno ili ukljuéeno.  u mreznu utiénicu i

pomodéu regulatora tem-
perature @ podesite
zelienu temperaturu.

Glaéalo na paru je Glaéalo na paru smije
neispravno. popraviti samo kvalifici-
rano struéno osoblje.
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Tehnicki podaci

Napon 220 - 240V ~ (izmjeniéna struja), 50/60 Hz
maks. snaga 2020 - 2400 W
Zbrinjavanje

)54

S

an
£y
€9

12

Uredaj nikada ne bacaijte u obi¢an otpad iz domacdinstva.

Ovaj proizvod podlijeze europskoj direktivi 2012/19/EU.

Uredaj zbrinite preko ovlastenog poduzeda za zbrinjavanje otpada ili komunal-
ne ustanove za zbrinjavanje otpada. Postujte aktualne propise. U sluéaju dvojbe,
obratite se mjesnom poduzedu za zbrinjavanje otpada.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda mozete se raspitati kod vase
op¢inske ili gradske uprave.

Pakiranje zbrinite na ekoloski ispravan naéin.

Pazite na oznake na razligitim ambalaznim materijalima i po potrebi ih zbrinite
odvojeno. Materijali ambalaZze ozna&eni su kraticama (a) i brojkama (b)
sliedeéeg znadenija:

1-7: Plastika,

20-22: Papir i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

Sve materijale pakiranja zbrinite na nagin koji ne ugrozava okoli3.
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Jamstvo tvrtke Kompernass Handels GmbH
Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U
sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret
prodava&a proizvoda. U nastavku izloZzeno jamstvo ne ograni¢ava ova zakonska
prava.

Uvijeti jamstva

Jamstveni rok zapocinje danom kupnje. Molimo Vas da dobro saluvate originalni
raéun. Ovaj dokument je potreban kao dokaz o kupniji.

Ako u roku od tri godine od dana kupnje ovog proizvoda dode do greke u ma-
terijalu ili izradi, proizvod ¢emo - prema nasem izboru - besplatno popraviti ili
zamijeniti. Za takvo ispunjenje jamstvene obaveze potrebno je unutar trogodidnjeg
roka uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii (radun) predogite i pismeno ukratko
opisati u éemu se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.

Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat éemo Vam popravlien ili novi proizvod.
Popravkom ili zamjenom proizvoda ne zapocinje novi jamstveni rok.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u sluéaju nedostataka

Koridtenje prava na jamstvo ne produzuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene
i popravliene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno postoje ve¢ prilikom
kupnie treba javiti neposredno nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim smjernicama u pogledu kvalitete
i prije isporuke brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za gredke u materijalu i izradi. Jamstvo ne obuhvaéa dijelove
proizvoda koji su izloZeni normalnom tro$enju i stoga se mogu smatrati potrosnim
dijelovima, niti o3teéenja lomljivih dijelova, npr. prekidaéa, baterija, kalupa za
peenije ili dijelova izradenih od stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i ako nije struéno koristen ili ser-
visiran. Za struéno koridtenje proizvoda potrebno je to&no postivati sve naputke
navedene u uputama za uporabu. Uporabne namjene i radnje, koje se u uputama
ne preporuéuju ili na koje se upozorava, obavezno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenien iskljugivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo
prestaje vrijediti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koridtenja, primjene sile i
zahvata na uredaiju koje nije obavila za to ovlastena podruznica servisa.
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Realizacija u slu¢aju jamstvenog zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtjeva, molimo slijedite sliedece
napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravnosti drzite blagajnicki racun i broj arti-
kla (npr. IAN 12345) kao dokaz o kupniji.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici u obliku gravure, na naslovnoj
stranici Vasih uputa (dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na straznjoj ili donjoj
strani.

B Ako dode do smetniji u radu ili drugih nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontakiirajte servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda moZete zajedno s prilozenim do-
kazom o kupnii (blagajnicki ragun) i s opisom nedostatka i kada se pojavio,
besplatno poslati na dobivenu adresu servisa.

Na stranici www.lidlservice.com mozete preuzeti ove i mnoge druge
priruénike, videosnimke o proizvodu i softver.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 312063

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena u nastavku nije adresa
servisa. Najprije kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska
Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparatal

Time ste se odluéili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene o bezbednosti,
upotrebi i odlaganiu. Pre koridé¢enja proizvoda, upoznaijte se sa svim napomenama
vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani naéin i

u navedene svrhe. Predaijte svu dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda
trecim licima.

Namenska upotreba

Pegla na paru je namenjena iskljuéivo za peglanje odeée. Smete da je koristite
samo u zatvorenim prostorijama i u privatnom domadinstvu. Sve ostale upotrebe
vaze kao nenamenske. Nemoijte e koristiti u komercijalne svrhe!

Obim isporuke
® Pegla na paru
® Merna ¢asa

® Uputstvo za upotrebu

Bezbednosne napomene

OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» Napon izvora struje mora da se podudara sa podacima
na tipskoj plodici aparata.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da kvalifikovana
radionica $to pre popravi neispravan aparat ili se obratite
korisni¢kom servisu.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovladéeno
struéno osoblje to pre zameni o$teéeni mreZni utikad ili
elektri¢ni kabl ili se obratite korisni¢kom servisu.

> lzvucite uvek samo mrezni utikad, nikada ne povladite
elektri¢ni kabl.

~ Ne savijajte ili ne stiskajte elektri¢ni kabl, ve¢ ga postavite
tako da ne dodiruje vruée povriine i da na njega niko ne
moZe da nagazi ili da se spotakne.
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OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» lzvucite mrezni utika¢ pre &idéenja, prilikom punjenja vodom
iz Eesme i nakon svake upotrebe.

» Uvek potpuno odmotaite elektriéni kabl pre ukljuéivanja i
nemojte koristiti produZne kablove.

» Nikada ne dirajte elektriéni kabl ili mrezni utika& vlaZnim
rukama.

» Niposto ne koristite peglu na paru u blizini vode koja se
nalazi u kadama, tuikabinama, umivaonicima ili drugim
posudama. Blizina vode predstavlja opasnost i kada je
aparat iskljuen.

» Niposto ne potapaite peglu na paru u teénost i ne dozvolite
da teénosti dospeju u kuéidte pegle na paru. Aparat ne smete
da izlaZete te¢nostima i ne koristite ga na otvorenom. Ako
teénost ipak dospe u kudiste aparata, odmah izvucite mreZni
utika¢ aparata iz utiénice i predaijte aparat kvalifikovanom
struénom osoblju da ga popravi.

» Ne smete da otvarate kudiste pegle na paru. Popravke
neispravne pegle na paru treba da obavlja iskljuéivo kvalifi-
kovano struéno osoblje.

» Niposto ne koristite peglu na paru ako postoje vidljiva
odteéenja, ako je pala ili ako iz nje curi voda. Najpre je
dajte kvalifikovanom struénom osoblju na popravku.

~ Ne koristite aparat vise ako je zastita od savijanja na
elektriénom kablu oste¢enal

» Utika¢ morate da izvuéete iz utiénice, pre nego sto poénete
da punite rezervoar za vodu vodom.
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OPASNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» Ovim aparatom smeju rukovati deca starija od 8 goding,
kao i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su im data uputstva za rukovanje apara-
tom na bezbedan nadin i ukoliko razumeju opasnosti do ko-
iih moZe doéi. Deca ne smeju da koriste aparat kao igrac¢ku.
Deca ne smeju Cistiti i obavljati korisni¢ko odrZzavanje apara-
ta bez nadzora.

A OPASNOST OD POVREDA!

» Ako je pegla vruéa, dodirujte je samo za ruéku.

» Deca treba da budu pod nadzorom, da bi se osiguralo
da se ne igraju aparatom.

» Nikada ne drZite ruke na mestu izbacivanija pare ili na
vruéim metalnim delovima.

» Tokom upotrebe ne smete da otvarate otvor za punjenje
rezervoara za vodu. Neka se pegla na paru najpre ohladi
i izvucite mrezni utika€ iz utiénice.

» Pegla na paru i njen prikljuéni kabl moraju prilikom ukljugi-
vanja ili hladenja da budu izvan doma3aja dece, koja su
mlada od 8 godina.

» Pegla na paru mora da se koristi i ostavlja na stabilnoj
povrsini.

~ Stavljajte peglu na paru samo na ravnu podlogu, koja nije
osetljiva na toplotu. Pegla mora da stoji stabilno.

» Kada hodete da pustite peglu na paru iz ruke, odloZite je
samo na postolje.
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A OPASNOST OD POZARA!

~ Nikada ne ostavljajte bez nadzora vruéu pegly, koja je
prikljuéena na struju ili ukljuéena.
~ Spremite peglu na paru samo kada je hladna.

» Peglu na paru ne smete da distite rastvaracima, alkoholom
ili abrazivnim sredstvima za &idcenje.
U suprotnom mozZete da je ostetite.

» Odedu ne smete da peglate ako uputstva za negu na odedi
zabranjuju peglanje (simbol (&]). U suprotnom biste mogli
da odtetite komad odede.

~ Peglajte samo na temperaturama koje su navedene u uputst-
vima za negu i koje su pogodne za materijal. U suprotnom
moZete da ostetite ves. Ako niste upoznati sa uputstvima za
negu, pocnite od najniZze postavke temperature.

» U rezervoar za vodu smete da sipate iskljuéivo vodu iz
Eesme/destilovanu vodu. U suprotnom dete ostetiti peglu
na paru.

» Peglu na paru ne smete da distite rastvaracima, alkoholom
ili abrazivnim sredstvima za &idcenje.

U suprotnom mozZete da je ostetite.
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Upravljacki elementi

Slika A:

Milaznica za vodu

Otvor za punijenje rezervoara za vodu
Regulator pare _

Dugme za udar pare @

Dugme za funkciju prskanja l;lj:
Kontrolna lampica za automatsko iskljugivanje
Kontrolna lampica za temperaturu
Regulator temperature

Elektri¢ni kabl sa zastitom od savijanja
Postolje

Stopalo za peglanje

POB00Q00O0000OCS

Dugme za samociscenije

Slika B:

® Merna &asa

Pre prve upotrebe

20

1) lzvadite peglu na paru iz ambalaze.

2) Skinite sve nalepnice i delove folije sa pegle na paru i sa stopala za peglanje @.

/\ OPASNOST OD GUSENJA!

> Plastiéne vrecice mogu da predstavljaju opasnost. Da bi se izbegla opasnost
od gusenja, Euvaite plastiéne vredice izvan domaiaja beba i male dece.

3) Sipaijte vodu u rezervoar za vodu (pogledajte poglavlie Punjenje
rezervoara za vodu).

4) Umetnite mrezni utika¢ u utiénicu, koja je u skladu sa naponom na tipskoj
plogici.

5) Postavite regulator temperature @ u polozaj ,MAX".
6) Zagrejte peglu na paru nekoliko minuta na najvedem stepenu.

7) Nekoliko puta pritisnite dugme za udar pare Tg 0, tako da para izade iz
stopala za peglanje @.

8) Zatim peglajte komad tkanine, koji vise nije potreban, da bi se sa stopala za
peglanje @ uklonila eventualna zaprljanja.
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Punjenje rezervoara za vodu

1) Drzite peglu koso u ruci.

2) Otvorite poklopac otvora za punijenije rezervoara za vodu @.

3) Mernom &asom @ sipajte vodu iz Eesme u rezervoar za vodu, najvide do
oznake ,MAX".

4) Zatvorite poklopac otvora za punjenie rezervoara za vodu @.

NAPOMENA

> Ukoliko je voda iz &esme u Vasem mestu stanovanja previse tvrda, preporu-
duje se da vodu iz ¢esme pomesate sa destilovanom vodom. U suprotnom
moze da se prevremeno stvori kamenac na mlaznicama sa funkcijom udara
pare. Da bi se produzila optimalna funkcija udara pare, pomesaijte vodu iz

&esme sa destilovanom vodom u skladu sa tabelom.

Udeo destilovane vode u odnosu

B na vodu iz éesme
veoma meka/meka 0
srednja 1:1
tvrda 2:1
veoma tvrda 3:1

Za tvrdodu vode mozete da se raspitate kod lokalnog vodovoda.
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L L ~ve L Ll o
Prikljucivanje i peglanje
Suvo peglanje bez pare mozZete da obavljate na svim temperaturama,
peglanje parom je moguée tek od podruéja podesavanja (m’ na regulatoru
temperature @.

1) Ukljugite mrezni utikaé u uticnicu.

> Odedu ne smete da peglate ako uputstva za negu na odeéi zabranijuju
peglanje [&]. U suprotnom biste mogli da osfetite komad odece.

2) Proverite uputstva za negu na etiketama u odedi, da li i na kojoj postavci
temperature je komad odeée pogodan za peglanije.

Simbol regulatora

e o () Vrsta tkanine

Sintetika
Svila, vuna

Pamuk, lan

BIRETRR]

3) Podesite odgovarajuéu postavku temperature pomoéu regulatora temperature @.

NAPOMENA

> U toku zagrevania, uvek stavite peglu na postolie . Kada peglu u toku
zagrevanja stavite na stopalo za peglanje @ i ne pomerate je, nakon
30 sekundi ée se akfivirati automatsko iskljugivanje (vidi poglavlje
Automatsko iskljuéivanje) i aparat ¢e zaustaviti grejanie.

B Kontrolna lampica za temperaturu @ svetli. Kontrolna lampica @ se gasi
kada je postignuta podesena temperatura.

4) Sacekaijte da se ugasi kontrolna lampica za temperatury @.

1]
B Za vlaZenie vesaq, pritisnite dugme za funkciju prskanja U @.

B Ova funkcija je pogodna za veoma suv i jako izguzvan ves.

Peglanje parom
1) Podesite Zeljenu jacinu pare sa regulatorom pare ©.

2) Regulator temperature @ mora da bude okrenut najmanije do podrugja
podesavanja |P. U suprotnom, ne moze da se sivori para.
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Peglanje udarom pare

B Udar pare je posebno pogodan za peglanie tedko dostupnih podrugja vesa.

NAPOMENA

> Regulator temperature @ mora da bude okrenut najmanie do podrugja
podedavanja (W’ U suprotnom, ne moze da se stvori para.
1) Malo podignite peglu na paru.
2) Za udar pare, pritisnite dugme za udar pare ¥ @. Pomoéu udara pare mozete

da izravnate i tekstil koji visi.

{Eb .. R =
3) Drzite peglu uspravno i prifisnite dugmeza udar pare I @.

Privremeno odlaganje pegle na paru

/\ PAZNJA - OPASNOST OD POZARA!
> Nikada ne ostavljajte bez nadzora vruéu pegly, koja je prikljuéena na
struju ili ukljuéena.
1) Stavite regulator temperature @ u polozaj ,MIN".

2) Odlozite peglu na paru samo na postolie @.

Ll ~ve Ll
Iskljucivanje pegle na paru
B |zvucite mrezni utikaé iz utiénice.
B Ispraznite rezervoar za vodu i oéistite stopalo za peglanje @.

B Stavite ohladenu peglu na paru na postolie .

Funkcija zaustavljanja kapljanja

Kod uobicajenih pegli na paru moze da se desi, da na suvise niskoj temperaturi
peglanja, voda kaplje iz stopala za peglanje . Ova pegla je opremliena
novom funkcijom, funkcijom zaustavljanja kapljanja. Na niskim temperaturama,
pegla automatski isklju&uje udar pare. Kada se to desi, &uje se ,klik”. Tada
podesite odgovarajuéu temperaturu pomoéu regulatora temperature @.
Cim je temperatura postignuta, nastavlja se stvaranje pare.

| p posng I e p
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Automatsko iskljucivanije

Pegla je opremliena automatskim isklju¢ivanjem. Ono zaustavlja grejanije pegle.

Kada pegla stoji na stopalu za peglanje @ i ne pomera se otprilike 30 sekundi,
oglasice se signali upozorenia i kontrolna lampica za automatsko iskljuéivanje @
treperi. Grejanje pegle se zaustavlja. Da bi se deaktiviralo automatsko iskljuéi-
vanije, podignite peglu i pomeraite je lagano ulevo i udesno. Kontrolna lampica
za automatsko iskljucivanje @ se gasi i pegla se ponovo greje.

Kada pegla stoji na postolju ) i ne pomera se otprilike 8 minuta, oglasiée se
signali upozorenia i kontrolna lampica za automatsko iskljucivanje @ treperi.
Grejanje pegle se zaustavlja. Da bi se deaktiviralo automatsko iskljucivanie,
podignite peglu i pomeraite je lagano ulevo i udesno. Kontrolna lampica za
automatsko isklju¢ivanje @ se gasi i pegla se ponovo greje.

NAPOMENA

> Automatsko iskljuivanje ne zamenijuje izvlaenje utikada iz utiénice! Ono
samo sluzi da bi se smanijila opasnost od pozara, kada pegla sluéajno nije
iskljuéenal!

Ciscenje

Funkcija samociscenja

24

1) Napunite rezervoar za vodu do oznake ,MAX".

2) Umetnite mrezni utikaé u mreznu uti¢nicu.

3) Stavite regulator temperature @ u polozaj ,MAX".
4) Stavite regulator pare € na maksimalnu jaginu pare.

5) Pustite da se pegla na paru zagreje, dok se ne ugasi kontrolna lampica za
temperaturu @ i dok ponovo ne zasvetli.

6) Drzite peglu na paru vodoravno iznad posude za sakupljanje vode.

7) Pritisnite dugme za samocidéenje @ i drzite ga pritisnutim. Pritom, pomeraite
peglu na paru malo ulevo i udesno. Para i vrela voda izlaze iz rupa za izlaz
pare na stopalu za peglanje @. Pritom ée eventualno postojeéa zaprljanja biti
isprana.

8) Pustite dugme za samogiséenje B, &im se potrosi voda u rezervoaru za vodu.

9) Temelino osusite stopalo za peglanje @. U tu svrhu, predite stopalom za
peglanje @ nekoliko puta preko peskira ili starog komada tkanine.

10) Pre nego 3to odlozite peglu na paru, ostavite je da se ohladi.
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Kuéiste i stopalo za peglanje

/\ OPASNOST OD ELEKTRIENOG UDARA!

> Pre &idcenja izvucite utikaé. Postoji opasnost od elektriénog udaral

/\ OPASNOST OD POVREDA!

> Pre &idcenja, ostavite aparat da se ohladi. U suprotnom, postoji opasnost

od opekotinal

> Ne koristite agresivna, abrazivna ili hemijska sredstva za &iéenije. To moze
da dovede do nagrizanja povriine i nepopravljivih o3te¢enja na aparatu.

B Cistite kuidte samo mekom, suvom krpom.

m Cistite stopalo za peglanje @ krpom koja je lagano navlazena vodom i

blagim, neabrazivnim sredstvom za &iséenie.

Cuvanje

B Cuvajte ohladen aparat na &istom i suvom mestu, bez prasine.

Otklanjanje neispravnih funkcija

Problem Uzrok

Pegla na paru ne Iscrpliene su zalihe
izbacuje paru ili vode iz &esme u pegli
izbacuje veoma na paru.

malo pare.

Pegla na paru se  Pegla nije priklju¢ena
ne zagreva. ili nije ukljugena.

Pegla na paru je u
kvaru

Resenje

Napunite rezervoar za vodu
vodom iz &esme (pogledaijte
Punjenje rezervoara za
vodu).

Umetnite mrezni utika& u
utiénicu i podesite Zeljenu
temperaturu pomocu
regulatora temperature @.

Popravke pegle na paru treba
da obavlja iskljucivo kvalifiko-
vano struéno osoblje.
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Tehnicki podaci

Napon napajanja 220 - 240 V ~ (naizmeni¢na struja), 50/60 Hz
maks. ulazna snaga 2020 - 2400 W

NAPOMENA

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

noos 18
Odlaganje

Niposto ne bacajte aparat u uobiéajeni kuéni otpad.
Ovaj proizvod podleze Evropskoj direktivi 2012/19/EU.
Predajte aparat ovlaiéenom preduzeéu za upravljanje otpadom ili svom komu-
nalnom preduzeéu za sakupljanije i odlaganie otpada. Postujte trenutno vazede
propise. U sluéaju nedoumica, obratite se svom komunalnom preduzeéu za
sakuplianje i odlaganie otpada.

(]
O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vasoj

i \
@A opstinskoj ili gradskoj upravi.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nadin.
Obratite paznju na oznaku na razlicitim ambalaznim materijalima i, ako je

potrebno, odvojite ambalazne materijale zasebno. AmbalaZni materijali su
oznadeni skra¢enicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim znaenjem:

1-7: Plastika,

20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

lokalnih mesta za reciklazu.

b
a
@ Ambalaza se sastoji od ekoloskih materijala koje moZete da odloZite putem
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GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiu iz
Zakona o zadtiti potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u
skladu sa vazedim Zakonom o zastiti potrodaca po osnovu zakonske odgovor-
nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata,

a pod uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene
upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom,
u sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanje kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavea
povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.
Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
prijema istog od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac mozZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodajnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom name-
nom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti otklan-
janje kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehni¢ku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna&enih v Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je
preuzeo u trenutku kupovine.
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Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu
fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u
obavezi da otkloni sve tehnic¢ke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni ra¢un sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sliénim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).
3. Ukoliko su nastali kvarovi i odteéenja na uredaju posledica delovanja
spoljnih uticaja, kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanija, o3tecenja gumenih delova, rdanje, itd.)
4. Ukoliko proizvod nije korid¢en u skladu sa Uputstivom za upotrebu.
5. Ukoliko je proizvod poku3alo da popravi treée neovlaiéeno lice.
6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa namenom.
7. Ukoliko je &i3éenije i odrzavanije uredaja uradeno protivno Uputstvu za
upotrebu.
8. Ukoliko je proizvod koriéen u profesionalne svrhe.
Naziv proizvoda: Pegla na paru
Model: SDB 2400 F4
IAN / Serijski broj: 312063

Proizvodag:

KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,
DE-44867 BOCHUM, NEMACKA
www.kompernass.com

Ovla3éeni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo, Dragoslava

Srejovi¢a 39b, 21203 Veternik, Republika Srbija,
tel. 0800-191-191, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosau: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-191-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Citifi cu atenfie instructiunile inainte de prima utilizare si pastrati-le pentru
I | consultarea ulterioard. In cazul transmiterii aparatului unei alte persoane,
predatidi si instructiunile de utilizare.
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!

Acum defineti un produs modern si de calitate superioard. Instructiunile de utilizare
fac parte integrantd din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind
sigurania, utilizarea si eliminarea. Tnainte de utilizarea produsului, familiarizafivé cu
toate indicatiile privind utilizarea si siguranta. Utilizali acest produs numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. In cazul transmiterii produsului
unei alte persoane, predafii toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Fierul de c&lcat cu aburi este destinat exclusiv célcdrii hainelor. A se utiliza
numai in spatii inchise si in gospodarii private. Orice alte moduri de utilizare se
considerd ca fiind neconforme. A nu se utiliza in scopuri comerciale!

Furnitura
® Fier de cdlcat cu aburi
® Pahar gradat

® |Instructiuni de utilizare

Indicatii de siguranta

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

~ Tensiunea sursei de curent trebuie sd coincidé cu specificatiile
de pe plécuta de fabricatie a aparatului.

v

Pentru a evita pericolele, aparatele defecte trebuie reparate
imediat de catre un atelier de specialitate calificat sau de
catre serviciul clienti.

Pentru a evita pericolele, solicitati imediat inlocuirea de cétre
personalul de specialitate autorizat sau de catre serviciul clienti
a stec&relor sau a cablurilor de alimentare deteriorate.

v

v

Trageti intotdeauna de stecdr, nu de cablu.

Nu indoiti si nici nu striviti cablul de alimentare si pozitionati
astfel incat sa nu intre in contact cu suprafefe fierbinfi si nimeni
s& nu calce pe el sau sa se impiedice de acesta.

v
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PERICOL DE ELECTROCUTARE!

» Scoateti stecarul din prizd inainte de curdfare, la umplerea
cu apd si dupa fiecare utilizare.

» Desfasurati intotdeauna complet cablul de alimentare inainte
de pornire si nu utilizati prelungitoare.

» Nu punetfi niciodatd ména udd pe cablu sau pe stecar.

» Nu utilizati fierul de célcat cu aburi in niciun caz in apropi-
erea recipientelor cu apd precum cdzi, dusuri, chiuvete etc.
Apropierea de apd este periculoasd chiar dacd aparatul
este oprit.

~ Este inferzisd introducerea fierului de cé&lcat cu aburi in lichi-
de. Evitati infiltrarea lichidelor in carcasa fierului de cdlcat cu
aburi. Nu expuneti aparatul mediilor umede si nu il utilizati
in aer liber. Dacg, din intdmplare, in carcasa aparatului se
infiltreaza lichide, scoatefi imediat stecarul din prizé si predati
aparatul unui specialist in vederea repardrii.

» Nu este permisa deschiderea carcasei fierului de célcat cu
aburi. Fierul de célcat cu aburi defect poate fi reparat numai
de catre specialisti calificati.

» Nu utilizati in niciun caz fierul de célcat cu aburi dacd prezintd
deteriordri vizibile, dac& a cdzut sau dacd din acesta se
scurge apa. Fierul de cdlcat trebuie reparat numai de catre
specialisti calificafi.

> Nu mai utilizafi aparatul dacé protectia antiindoire de la cablul
de alimentare este deterioratd!

 Stecdrul trebuie scos din prizé inainte de a umple cu apé
rezervorul de apa.
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PERICOL DE ELECTROCUTARE!

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu vérsta
de 8 ani, cét si de persoane cu abilitdti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau far& experienfd si/sau cunostinte
necesare, dacd sunt supravegheati sau dacd au fost instruifi
cu privire la utilizarea sigurd a acestui aparat si au infeles
pericolele cu privire la acesta. Copiilor le este interzis sé
se joace cu aparatul. Curdtarea si actiunile de intrefinere
destinate utilizatorului nu se vor efectua de catre copii, fard
supraveghere.

A PERICOL DE RANIRE!

> Prindeti fierul de cdlcat cu aburi numai de méner atunci
cand este fierbinte.

 Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se
joacd cu aparatul.

» Nu finefi niciodatd mdinile in dreptul jetului de aburi sau pe
componentele metalice fierbinti.

» Este interzisa deschiderea orificiului de umplere a rezervorului
de apd in timpul utilizarii. Mai intéi asteptati ca fierul de
cdlcat cu aburi s& se réceascd si apoi scoatefi stecarul din
prizd.

~ Tn timpul functiondrii sau récirii, fierul de cdlcat si cablul de
conexiune nu trebuie sd fie accesibile copiilor mai mici de
8 ani.

~ Fierul de cdlcat cu aburi trebuie utilizat si asezat pe o supra-
fata stabild.

~ Asezati fierul de cdlcat numai pe o suprafatd pland si rezis-
tentd la caldurd. Fierul de célcat trebuie sé stea intr-o pozitie
stabild.

» Dacd doriti s& lasati din ména fierul de cdlcat cu aburi,
asezatil numai pe suport.
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A\ PERICOL DE INCENDIU!

~ Nu l&sati niciodatd nesupravegheat fierul de cdlcat cu aburi
fierbinte atunci cénd este conectat la refeaua de curent sau
se afld in funcfiune.

~ Depozitati fierul de célcat cu aburi numai dupa ce s-a récit.

~ Este interzisd curdtarea fierului de cdlcat cu aburi cu solventi,
alcool sau cu substante de curdtare abrazive.
In caz contrar, aparatul se poate defecta.

~ Dacd instructiunile de intrefinere de pe eticheta hainei interzic
célcatul (simbolul (&), piesa vestimentard nu trebuie cdlcatd.
In caz contrar, piesa vestimentard se poate deteriora.

~ Cdlcati numai la temperaturile specificate in instructiunile de
intretinere si adecvate pentru tipul de material. In caz contrar
putefi deteriora rufele. Dac& nu cunoasteti astfel de instructiuni
de intrefinere, incepefi cu cea mai micd treaptd de temperaturd.

~ Rezervorul de apd trebuie umplut numai cu apa de la robinet/
apd distilatd. In caz contrar, fierul de cdlcat cu aburi se poate
defecta.

~ Este interzisd curdtarea fierului de cdlcat cu aburi cu solventi,
alcool sau cu substante de curdtare abrazive.
In caz contrar, aparatul se poate defecta.
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Elemente de operare
Figura A:

POB00Q00O0000OCS

Duzd de apa

Orificiu de umplere a rezervorului de apd
Regulator de aburi _
Tastg pentru jetul de aburi I

Tasta pentru functia de pulverizare \i}

Bec de control pentru oprirea automatd

Bec de control pentru temperaturd
Regulator de temperaturd

Cablu de alimentare cu protectie antiindoire
Suport

Talpa fierului de cé&lcat

Tasta Selfclean

Figura B:

®

Pahar gradat

Inainte de prima utilizare

34

1) Scoateti fierul de cdlcat cu aburi din ambala.

2) Indepdrtati toate autocolantele si foliile de pe fierul de célcat cu aburi si de pe
talpa acestuia .

/\ PERICOL DE ASFIXIERE!

> Pungile de plastic pot constitui un pericol. Pentru a evita pericolul de asfixiere,
p&strati pungile de plastic departe de accesul bebelusilor si al copiilor mici.

3) Turnati apd in rezervor (a se vedea capitolul Umplerea rezervorului de
apad).

4) Introduceti stecarul intr-o prizd care corespunde tensiunii specificate pe pldcuta
de fabricatie.

5) Asezatfi regulatorul de temperaturg @ in pozifia ,MAX".

6) Tncélziti fierul de célcat cu aburi cteva minute la treapta cea mai inalté de
temperaturd.

7) Apésati de céteva ori tasta pentru jetul de aburi Tg 0, astfel incét din talpa
fierului de célcat @ s& iasd aburi.

8) Cdlcati apoi o bucatd de material de care nu mai avefi nevoie pentru a indepérta
de pe talpa fierului de calcat @ eventualele impuritdti.
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Umplerea rezervorului de apa
1) Tineti fierul de cdlcat in mang, in pozitie inclinata.
2) Deschideti capacul orificiului de umplere a rezervorului de apd @.

3) Umpleti rezervorul cu apa de la robinet, cu paharul gradat B, cel mult pana
la marcajul ,MAX".

4) Tnchidefi capacul orificiului de umplere a rezervorului de apa @.

> Tn cazul in care apa de la robinet din localitatea dvs. este prea durd, se
recomandd amestecarea acesteia cu apd distilatd. in caz contrar, duzele
responsabile pentru funcfionarea jetului de aburi pot fi acoperite in scurt fimp
cu calcar. Pentru prelungirea functiondrii optime a jetului de aburi, amestecati
apa de la robinet cu apd distilatd conform tabelului.

Procentul de apa distilata fata de

Duritatea apei apa de la robinet

foarte slabd/slaba 0
medie 1:1
durg 2:1
foarte dura 3:1

Informatii privind duritatea apei pot fi obtinute de la stafia locald de alimentare cu apé.
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Conectarea si célcarea rufelor

Cdlcarea uscatd, fard aburi este posibila la orice temperaturd, insé cdlcarea cu
aburi este posibild numai incepand cu domeniul de reglare ((]}7 al regulatorului
de temperaturd @.

1) Introduceti stecdrul intr-o priza.

> Dacd instructiunile de intrefinere de pe eticheta hainei interzic célcatul ,
piesa vestimentard nu trebuie cdlcatd. In caz contrar, piesa vestimentard
poate fi deterioratd.

2) Verificafi instructiunile de intretinere de pe eticheta din interiorul hainei pentru
a afla dacd aceasta este adecvatd pentru a fi cdlcatd si temperatura potrivitd

pentru cdlcat.

Simbol regulator de

temperatura @ Tip de material

Sintetice
Mdtase, land

Bumbac, in

BIRETRR]

3) Setati temperatura potrivitd cu ajutorul regulatorului de temperaturs @.

> Pe durata incdlzirii asezati intotdeauna fierul de cdlcat pe suport @. Dacd
pe durata incélzirii asezatfi fierul de célcat pe talpd @ si nu il miscafi, dupd
30 de secunde se activeazd sistemul de oprire automatd (a se vedea
capitolul Oprirea automatd), iar aparatul opreste incélzirea.

B Becul de control pentru temperaturd @ lumineazd. Céand becul de control @
se stinge, a fost atinsd temperatura setatd.

4) Asteptafi stingerea becului de control pentru temperaturd @.

Il
B Pentru umezirea rufelor apdsati tasta pentru funcfia de pulverizare !

B Aceastd functie este adecvatd pentru hainele foarte uscate, puternic sifonate.

Calcarea cu aburi

1) Setafi intensitatea doritd cu ajutorul regulatorului de aburi @.

2) Regulatorul de temperaturd @ trebuie rotit cel putin pand la domeniul de
reglare \|/°. In caz contrar nu se poate genera abur.
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Calcarea cu jet de aburi

B Jetul de aburi este adecvat in special pentru a netezi zonele mai greu accesi-
bile ale rufelor.

> Regulatorul de temperaturd @ trebuie rofit cel pu in pand la domeniul de
reglare (W’ In caz contrar nu se poate genera abur.
1) Ridicafi putin fierul de c&lcat cu aburi.

2) Pentru a genera jet de aburi apdsati tasta pentru jetul de aburi Yl @.
Cu ajutorul jetului de aburi pot fi netezite si textilele agdtate.

3) > Tinefi fierul de cdlcat vertical si apdsafi tasta pentru jetul de aburi 0.
b 7 ' o

Oprirea temporara a fierului de calcat cu aburi

/\ AVERTIZARE - PERICOL DE INCENDIU!

> Nu |&sati niciodatd nesupravegheat fierul de célcat cu aburi fierbinte
atunci cand este conectat la refeaua de curent sau se afld in functiune.

1) Setati regulatorul de temperaturd @ in pozitia ,MIN”.

2) Asezati fierul de célcat cu aburi numai pe suport .

Scoaterea din functiune a fierului de calcat cu aburi
B Scoateti stecarul din priza.
B Golifi rezervorul de apd si curdtati talpa fierului de cdlcat @.

B Asezafi fierul de célcat cu aburi racit pe suport .

Functia de oprire a stropilor de apa

in cazul fiarelor de célcat cu aburi obisnuite este posibil ca la o temperaturd de
célcare prea redusd, din talpa fierului de calcat @) s picure apd. insd acest fier
de célcat este dotat cu o noud caracteristicd, functia de OPRIRE A STROPILOR
DE APA. Fierul de c&lcat opreste automat jetul de aburi la temperaturi reduse.
Cand se intémpld acest lucru, se aude un ,clic”. Apoi reglati temperatura adecvatd
cu ajutorul regulatorului de temperaturd @. La atingerea acestei temperaturi se
continu& procesul de generare a aburului.
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Oprirea automata

Fierul de c&lcat este dotat cu un sistem de oprire automatd. Acesta opreste
incdlzirea fierului de cdlcat.

Atunci céind fierul de cé&lcat este asezat pe talp& @ si nu este miscat pentru

cca 30 de secunde, sunt emise semnale de avertizare, iar becul de control pentru
oprirea automatd @ lumineazd intermitent. Inclzirea fierului de célcat este opritd.
Pentru a dezactiva oprirea automatd, ridicati fierul de cé&lcat si clétinati-l usor in-
coace si incolo. Becul de control pentru oprirea automatd @ se stinge, iar fierul
de célcat se incalzeste din nou.

Atunci cénd fierul de c&lcat este asezat pe suport @ si nu este miscat pentru cca
8 minute, sunt emise semnale de avertizare, iar becul de control pentru oprirea
automatd @ lumineazd intermitent. incdlzirea fierului de calcat este opritd. Pen-
tru a dezactiva oprirea automatd, ridicati fierul de cdlcat si cl&tinati-l usor incoace
si incolo. Becul de control pentru oprirea automatd @ se stinge, iar fierul de
célcat se incdlzeste din nou.

> Oprirea automatd nu inlocuieste scoaterea stecdrului din priza! Aceasta
serveste numai la reducerea pericolului de incendiu dacd, in mod acciden-
tal, fierul de c&lcat nu este oprit!

Curatarea

Functia de autocuratare

38

1) Umplefi rezervorul de ap& péné la marcajul ,MAX".
2) Introduceti stec&rul in prizd.

3) Pozitionati regulatorul de temperaturd @ pe ,MAX".
4) Setati regulatorul de aburi @ la intensitate maximé.

5) Asteptafi incdlzirea fierului de cdlcat cu aburi pand la stingerea si reaprinderea
becului de control pentru temperaturd @.

6) Tineti fierul de cdlcat cu aburi orizontal deasupra unui vas de colectare.

7) Apésati tasta Selfclean @ si finefi-o apasatd. In acest timp miscafi putin fierul
de cdlcat incoace si incolo. Din orificiile de evacuare a aburilor din talpa
fierului de calcat @ ies aburi si apd fierbinte. Astfel sunt eliminate eventualele
impuritdfi.

8) Eliberati tasta Selfclean (B dupd consumarea apei din rezervor.

9) Uscati temeinic talpa fierului de célcat @ . in acest scop treceti talpa fierului
de cdlcat P de céteva ori peste un prosop sau o bucatd de material mai veche.

10) Inainte de a-| pune deoparte, &satfi fierul de cdlcat cu aburi s& se réceasca.
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Carcasas si talpa fierului de calcat

/\ PERICOL DE ELECTROCUTARE!

> Scoateti stecdrul din priz& inainte de curdfare. Pericol de electrocutare!

/\ PERICOL DE RANIRE!

> Inainte de curdfare |8sati aparatul s se réceascd. In caz contrar existd

pericol de arsuril

> Nu utilizati substante de curdtare agresive, abrazive sau chimice. Acestea
pot ataca suprafata provocdnd pagube ireparabile aparatului.

B Curdtali carcasa numai cu o lavetd moale si uscaté.

B Curdfali talpa fierului de calcat @ cu o lavetd umezitd cu pufiné apé si o
substantd de cur&tare delicatd, neabrazivd.

Depozitarea

B Pastrati aparatul récit intr-un loc curat, lipsit de praf si uscat.

Problema

Fierul de célcat cu
aburi nu degajd aburi
sau doar foarte putin

Fierul de cé&lcat cu
aburi nu se incdlzeste

Fierul de cdlcat cu
aburi este defect

Date tehnice

Tensiune de alimentare

Consum max.

Remedierea defectiunilor

Cauza

S-a epuizat rezerva de
apd din fierul de célcat
cu aburi.

Fierul de cdlcat nu este
conectat sau nu este
pornit.

Solutia

Umpleti rezervorul de
apd cu apd de la robinet
(a se vedea Umplerea
rezervorului de apd).

Introduceti stecérul in
prizd si setati regulatorul
de temperaturd @ la
valoarea doritd.

Solicitati repararea fierului
de cdlcat cu aburi de
cétre un specialist calificat.

220 -240V ~ (curent alternativ), 50/60 Hz

2020 - 2400 W
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Eliminarea
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in niciun caz nu aruncati aparatul in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs face obiectul Directivei europene 2012/19/EU.
Eliminafi aparatul prin intermediul unei firme autorizate sau prin intermediul
serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati prevederile actuale in
vigoare. Dacd aveti nel&muriri, contactafi serviciul local de eliminare a
deseurilor.

Informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului uzat pot fi obfinute de la
administrafia locald.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic.

Respectafi marcajul de pe diferitele materiale de ambalare si separafi-le daca
este cazul. Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
urmdtoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice,

20-22: hértie si carton,

80-98: materiale compozite.

Eliminati toate materialele de ambalare in mod ecologic.
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Garantia Kompernass Handels GmbH
Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpérérii. in cazul
in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale fat& de véinzé&torul
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garantia noastrd prezentat&
in cele ce urmeaza.

Cond

-
g
=

i de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrafi cu grijé bonul fiscal
original. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat sau inlocuit de cétre noi - la
alegerea noastrd - in mod gratuit. Garantia presupune ca in timpul perioadei de
trei ani s& se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrérii (bonul fiscal), precum
si o scurtd descriere in scris, in care s& se specifice in ce constd defectul si cand
a apdrut acesta.

Dacd defectul este acoperit de garanfia noastrd, veti primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Odatd cu reparatia sau inlocuirea produsului nu incepe o noud
perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate in
perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente deja la cumpérare trebuie semnalate
imediat dupd dezambalarea produsului. Reparatiile necesare dupd expirarea
perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu orientdrile stricte privind calitatea
si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garantie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzurii
normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra deteri-
oré&rilor apérute la componentele fragile, de exemplu comutatoare, acumulatori,
forme de copt sau componente realizate din sticl&.

Aceastd garantie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost utilizat
sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea corespunzétoare a produ-
sului trebuie respectate cu strictete toate indicatiile prezentate in instructiunile de
utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizérile si actiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertizé&ri in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. in cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de fortd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instrucfiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pstrati la indeménd bonul fiscal si numérul articolului
(de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpdrérii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe placuta de caracteristici, pe o gravurg,
pe coperta instructiunilor (in partea stdngd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos.

B In cazul in care apar defecte functionale sau alte defectiuni, contactati mai
intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in con-
tinuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, f&rd a pl&ti taxe postale, anexand dovada cumpérérii
(bonul fiscal) si indicand in ce constd defectul si cand a apérut acesta.

i\j‘\ Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu produsele si software-uri
pot fi descarcate de pe www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 312063

Importator

Vé& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urméatoarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

WWW. kompernoss.com
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Cvavprkanue

BBBEREHME. c e ccotecercccrocscrscscosscsssscsscscsscscsssccessdld
YnoTpe6ad Mo MPEAHA3HAUEHME . c ¢« e ccvevessesccsscsccscnscssessss 44
OKOMMIEKTOBKA HO AOCTABKATA « o vevvceoccnccnscnscnscnscsscssssdbd
YKA3AHMS 30 GE30MACHOCT ¢ oo veeeeecocososososssscssasasnsnsssessdb
ENEMEHTM 30 OBCITYIKBAHE e ovoeescoccscocasscessscasascssasess 8
MNMpenmn MbPBATA YMOTPEOA ¢ e e vveeerecscocscsscscssosososssees 48
MbnHeHe HA PE3ePBOAPA A BOAG c e ccececcccccccoccccccsccsccsess 49
CBBP3BAHE M TTIAREHE ¢« e e e e eoeeeesccccscccssscssssesscccssscessd0
MOPHO FMMAAEHE . « c ¢t et etveieeeeecccsecccoccccoccssnscsocsccnessd0
FnapeHe CNAPEH YAGP . o v veeeeecessscssscccccsssssssscccccassdl
BpemeHHO cnupaHe Ha PAaboTa € MAPHATA IOTUS o oeseesocsccscssessdl
MpekparsaBaHe HaO PAGOTA C NAPHATA KOTUS ¢ e e eeeecocssososososocsscsdl
DyHKUMSA CIMPAHE HA KAMEHETO « o e oo vvececcscsessssssscsssscscsedl
ABTOMATUUHO MBKITIOUBAHE . ¢« e e s e oo eevcoossnccnsosssssssssssessed

TOUMCTBAHE « « c e e e veveeossssccccassssssssssssssssssssssssaccesd

DYHKLME COMOMOUMCTBAHE . « .+« « v o vttt ettt e ettt e e et e e 52
Kopnyc 1 mnoua HO OTUATA . .. oo e 53

CHXPAHEHME v vevvereocecsocsocssssnssssesssnssnscnsocnsossesdd
OTCTPAHABAHE HAO HEMBMPABHOCTM ¢ « e c e e e eoeevcccocsccscsconsssessdd
TeXHNUECKN XAPAKTEPHUCTUKM « e e ceoeeeeccscoscscnsscsssscnssssssdb
NMpPenaBaHE 30 OTMAADBLUM ¢ ¢ e e vveeecccccccccoccsccsscsscccncesss b

T o 0 0 066 000000000006600000000000000000000000006000000 0

CEPBUZHO OBCIYKBAHE. « . .. vt ettt et e ettt e e et e e e 57
BHOCHTEN. . ..o 57

MNpean na usnonseare ypena 3a npbe MbT, NPOYETETE BHUMATENHO PLKOBOA-
I | CTBOTO 30 NoTpebuTens v ro 3anasete 3a no-kbcHa cnpaeka. [penasaiite
ypena Ha TpeTu NMua 30eHO C TOBA PbKOBOACTBO.
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BbrBepeHue
Mosnpasssame BM 30 MOKynKaTa HA Bawms HOB ypen!

M36panu cre momepeH M BUCOKOKAYECTBEH NpoaykT. PrkoopcteoTo 3a not-
pebutens e HepA3AEnHa YACT OT TO3M NPOAYKT. TO ChABPXKA BAXHM YKA3AHMS
oTHocHO 6e3onacHocTTa, ynotpebara v npeaasaxeTo 3a omnagbum. Mpean
LA M3MON3BATE NPOMYKTA, CE 3AMO3HAMTE C BCUUKM YKA3AHMS 30 06CTyXXBAHE
1 6e3onacHocT. M3non3sarite To3m NPOAYKT CAMO CMOPEN ONMCAHMUETO M 30
nocoueHute obnact Ha npunoxenue. Mpenasaire NpPoaykTa Ha TpeTH AMLA
30€MAHO C USNATA AOKYMEHTALMS.

Ynortpe6a no npeaHAasHayeHue

lNapHara 1oTHs e NPenHAsHAYEHA eAMHCTBEHO 3a MmapeHe Ha apexu. Tpsbea na
5 M3MOM3BATE CAMO B 3ATBOPEHM MOMELLEHMS M 30 NMYHKM Lenu. Beaka apyra ynotpe-
6a ce cunra 3a Heleneckobpasta. He s usnonssarite 3a npodecronantu uenm!

OkomnnexkToBKa HA KOCTABKATA
® [lapHa totus
® Mepwurenta yawa

® PukoBoacTso 3a notpebutens

YxkaszaHms 3a 6e3onacHocT

OMNACHOCT - TOKOB YO AP!

» HanpexeHueto Ha usTouHuka Ha Tok Tpa6BA AQ CHOTBET-
CTBA HA AaHHMTE oT babpmuHata Tabenka Ha ypeaa.

» [larite HeusnpaseH ypen He3060BHO 30 PEMOHT B KBANM-
PUUMPAH CeuManm3MpaH cepems UM ce obbpHeTe KbM
oTaena 3a o6cnyXBaHe HA KAMEHTH, 30 A NPEOTBpATUTE
OMACHOCTM.

» Moepenenu wencenm unm kabenu Tpsbsa HezabasHO Aa
Ce CMEHST OT OTOPU3MPAHM CELMANMCTU UM CEPBM3, 3
0a ce M3BerHaT onacHOCTM.

> 30 U3KIOUBAHE BUHAMM ObPMAMTE CAMO LUencend, HUKOra
kabena.
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OMNACHOCT - TOKOB YO AP!

>

He npeuyneatire 1 He nputmckarite kabena m ro nonarasmre
TAKQ, Ye Aa He ce AONMUPA O ropeLlm NOBbPXHOCTM U HUKOM
04 He MOXe Aa FO HACTbMM UK AA Ce CMbHE B HETO.

Mpean noumcrsaHe, MblHEHE C BOAA M CNeR BCSKA ynotpeba
M3KMNIOYBAMTE LLIENCENa OT KOHTAKTA.

Mpenu na BkOYBAHE BUHATM PA3BUITE M3LSNO Kabena u
He M3MON3BAMTE YOBIKMUTENM.

Hukora He XBaLLamMTE KG6eJ'IG nnu wencena C BlaXXHM pbLe.

B HMKaKbB cyuar He m3non3saitTe NAapHaTa toTus B Gnmnsoct
[0 BOAQ, HAMPUMEP BAHM 30 KbMAHE, AYLIOBE, YMMUBAMHMLIM
“nu opym ceaoee. brnmsoctra no Bona npencrasnsea onac-
HOCT IOPM KOTATO YPEenbT € U3KITFOUEH.

B HMkakbB cnyuait He TpsGBaA Oa NOTANSTE NAPHATA KOTMS B
TEYHOCT, KAKTO W Ad OOMyCcKaTe NPOHUKBAHETO HA TEYHOCTH
B KOpMyca Ha napHara totms. He usnaraite ypena Ha Bnara
1 He IO M3MON3BAMTE HA OTKpUTO. B cnyuart ue B kopnyca
HQ ypena nonagHe TeYHOCT, He3a6aBHO U3ObPNAMTE Wer-
Cena Ha ypeaa oT KOHTAKTA M JaMTe Ypend 3a PEMOHT OT
KBANUOULMPAH CNELMAnuCT.

He Tpsa6Ba na oteapste kopnyca Ha napHara totus. Hewms-
NPABHATA NAPHA 1OTHS TPA6BA A CE& PEMOHTMPA CAMO OT
KBANUPULUPAHM CNELMANUCTH.

B HMKakBB Cnyyar He M3NoN3BaMTe NAPHATA FOTMS, AKO MMA
BMOMMM NOBPENM, GKO € NANand UM U3TMYA BOAA OT Hes.
Larite 9 30 peMOHT oT KBanMOULMPAH CNELMANMCT.
MpeycraHoeeTte ynotpebara Ha ypena, ako e nospeneHa
30WMTaTa cpely npevyneare Ha kabenal

M3pobpnarite Wwencena ot KOHTAKTA, NPeAM 04 HAMbAHKUTE
pe3epBoOApaA C BOAQ.
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OMNACHOCT - TOKOB YO AP!

~ To3n ypen Moxe [a ce M3MON3BA OT AeUa HA Bb3PAcT Haa 8
FOAMHU U IULA C OTPAHUYEHU PUIMUECKM, CETUBHU MU YM-
CTBEHM CNOCOBHOCTM Mnn 6e3 onuT U/ Mnm 3HaHMS, aKo ca
noa HabAAEHME UAU CA MHCTPYKTMPAHM NO OTHOLIEHUE HA
6esonacHara ynotpeba Ha ypena v ca pasbpanu onacHo-
cTuTe, NnpousTMuawmTe of pabotara ¢ Hero. He nonyckavite
neua na urpast ¢ ypeaa. [ouncreaHeTo u TeXHUYEeckoTo
obcnyxsaHe oT CTpaHa Ha notpebutens He TpsbBsa aa ce
M3BBLPLBAT OT feua 6e3 HabnoaeHme.

A ONMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

» Korato e ropetuiaq, XBALWAMTE napHaTa TMg CAMO 3a APbBXK-
Kara.

» Habnopasarite neuara, 30 Aa cre CUrypHu, e He urpast
c ypeaa.

» Hukora He apwbxTe pbueTe cu nped NApHMS yAAp U He
LOKOCBAMTE rOpeLymnTe METANHM YaCTM.

» Mo Bpeme Ha pabota He Tpabea na oTBapsTe OTBOPA 30
MbAHEHe Ha pesepBoapa 3a Bofa. [Tspso ocrasete napHara
IOTMS 00 M3CTUHE U M3ABPMAMTE LENCena OT KOHTAKTA.

» Korato e BkrtoueHa mnm ce oxnaxanaq, FTmMaTa 1 CBbP3BALLM-
T vikaben Tps6Ba 0a ca u3sbH obcera Ha feua Ha Bb3PACT
non 8 roouHu.

 MapHara totms Tpabea aa ce M3NON3BA U OCTABS BLPXY
CTabMNHA NOBBLPXHOCT.

> [NocraBsrTe OTUITA COMO BbPXY POBHA M HEYYBCTBUTENHA
Ha TonnmHa ocHosa. KOTUsTa TpsbBa fa cTom cTabuHo.

» Korato xenaete na octasMTe NApPHATA KOTHA, 4 nocrasamTe
CAMO BBpPXY OCHOBATA.
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» Hukora He ocrassitte H6e3 HabrogeHKe ropeLa, CBbP3aHA
KBbM €NeKTPUYECKATA MPEXA UMK BKINIOYEHA NAPHA HOTHS.

» [Mpubuparite NOPHATA KOTUS CAMO B U3CTUHANO CbCTOSHUE.

» He 1pa6Ba na nouncrsare napHATa HOTUS C PA3TBOPUTENH,
QnKoXon Unu abpasmBHM NOYUCTBALLM NPENAPATH.
B npotmeeH cnyuait e Bb3MOXHA Nospena.

BHUMAHME!

ONMACHOCT OT MATEPUAJIHMU LLEETU!

v

B cnyuait ue ykasaHmsTa 30 nooapbXKa Ha apexara 3abpa-
HsBaT rmaneHe (cumeon (), He Tpsbea na rmanuTe npexara.
B npotmeeH cnyualt e BbB3MOXHO [A NOBpPEAMTE APEXATa.

> [napete camo ¢ noaxonsumTe 30 MATEPMSTA TEMNEPATYPHM
HOCTPOMKM, MOCOYEHM B YKA3AHMATA 3a noanpwxXka. B npo-
TMBEH CNyyYal MOXeTe [d nospenmte npaHeto. B cnyyar
Ye He pasmnonarare ¢ yKa3aHWs 30 NOAAPBXKKA, 3anoyHeTe
C HAM-HMCKATA HOCTPOMKA Ha TemnepaTypara.

~ B pesepeoapa 3a Boana 1pa6Ba 0a HANMBATE CAMO YELLMS-
Ha/nectmnupana Boaa. B npotueen cnyuait we nospenute
NAPHATA tOTUS.

» He 1ps6Ba na noumcrearte napHaTa toTMs ¢ pasTBOPUTENM,
QnKoXon Unu abpasmBHM NOYMUCTBALLM NPENAPATH.
B npotmeen cnyuait e Bb3MOXHa nospena.
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[io3a 3a Bogata

OtBop 30 MbiHeHe Ha pe3epBOAPA 30 BOAA
Perynarop Ha napara =

ByrtoH 3a napeH yonap E;

BytoH 30 dyHKuMaTG NpbCKaHe gi

KoHtponeH nHaMKaTop 30 GBTOMATUYHOTO M3KIHOYBAHE
KoHtponen mHamkarop 3a temneparypara
Perynarop Ha temneparypara

Mpexos kaben cbe 3awmTa cpely npevynsaxe
OcHosa

[Mnoya Ha roTHaTa

Byton , Selfclean”

Qurypa b:

®

Mepurenta yawa

Mpenu nbpBara ynotpeba

48

1) Mssapete napHata tot1s oT onakoskara.

2) OrctpaHeTe BCUUKM CTUKEPU M 4ACTM OT GONMO OT NAPHATA KOTUS M NNoYaTa
Ha totsta @.

/A onacHocr ot 3AAYLUABAHE!

> [nactmacosmTe TOPEMUKM NPENCTABNSBAT EBEHTYANHA ONACHOCT. 3a
na uberHere ONACHOCT OT 30AYILABAHE, ChbXPAHSBAMTE NNACTMACOBUTE
TOp6MUKM M3BBH Obcera Ha 6ebeTa u Mankum peua.

3) Hanevire Bona 8 pesepsoapa 3a soaa (ex. masa MbnHeHe Ha pe3epBo-
apa 3a sofa).

4) BkmtoueTe Wwencena B KOHTAKT, KOWMTO OTTOBAPS HA HAMPEXEHHMETO, MOCOYEHO
Ha pabpuunara Tabenka.

5) TMocrasete perynatopa Ha Temnepatypara @ Ha nosmums ,MAX”.
6) Harpssaiite napHATa 1OTUS HAKONKO MUHYTU HO MAKCMMQAHA CTEMEH.

7) Hamuchere 6ytona 3a napeH yaap Ul @ Hakonko mei, Taka ye or nnouara
Ha totmsta @ na msnmsa napa.

8) Cnen ToBa M3rnanete Beye HenoTPeBHO NApYE NNAT, 30 AA OTCTPAHMTE €BEH-
TYQnHW 3aMBPCABAHKS OT Nnouata Ha totuata (.
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MvnHeHe Ha pe3epBoapa 3a Boaa

1) LpwxTe 1otmMaTa € pbka NOA HAKMOH.
2) Orsoperte kanayeTo Ha OTBOPA 3G NbAHEHE HA pesepsoapa 3a sona @.

3) C mepurennara yawa (B Hanerite B pesepsoapa 3a BOAA YeLMSHA BOAA
MOKCMMYM 00 Mapkuposkata ,MAX".

4) 3atBopeTe KANQYETO HA OTBOPA 30 MbNHEHe HA pesepsoapa 3a Boaa @.

YKA3AHUE

> AKO YelIMFHATA BOAA BbB BALIETO HACENEHO MACTO € MHOTO TBLPAJ, Ce
NPenop»YBd A4 CMECBATE YELIMSHATA BOAA C AECTUNMPAHA Boad. B npo-
TUBEH ClyyaM Aro3uTe 3a GYHKUMSTA NApeH yaap MOraTt Aa ce NoKpmsT
NPEXAEBPEMEHHO C KOTNIEH KOMBK. 30 YABMKABAHE HA ONTMMANHATA
byHKUMS NapeH yaap cMecBamTe YelWMIHaTa BOAA C AECTUAMPAHA BOAA
cbrnacHo Tabnuuara.

CboTHOLWEHME HO CMEeCBAHE AecTU-

TevpRocr Ha Bogara
NMpaHA BOAA : YEWMAHA BOoAa

MHoro Meka/Meka 0
cpeaHa 1:1
TBBPAA 2:1

MHorO TBbpPAA 3:1

OTHOCHO TBBPAOCTTA HA YELMSHATA BOAA MOXeTe Ad Ce OCBELOMMTE OT
mecTHoTo BuK.
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Cebp3BaHe u rnapeHe

Cyxo mageHe 6e3 Napa e BbIMOXHO MPK BCUUKM TEMNEpATypH, NApHO
rManeHe e BbIMOXHO eaBA Cef 30HATA 3a HacTpoiika 4| Ha perynaropa
Ha Temneparypata @.

1) BknioueTe wencena B KOHTAKT.

> B cniqoﬁ 4Ye yKO3aHMSTA 30 MOAAPBXKKA HA APEXATA 3a6PAHSBAT rManeHe-

10 (B, He Tp96Ba na manute apexara. B npotuser cnyyait e BbIMOXHO

0a nospenmte apexara.

2) B YKA3aHUATA 30 NOAAPBXKA HO ETUKETUTE HO ApEeXAaTa nposepeTre nanm
1 Npu Kakea HCICTpOl‘;iKO Ha TeMnNEepaTypara apexara € rogHa 3a rnaneHe.

Cumson Ha perynaropa

Ha Temneparypara @ Bun marepus

CUHTETMYHA MaTepKMa
KOMpPWHA, BbIHA

namyk, neH

B B B

3) Hacrporire nopxoasiiara Temneparypa ¢ perynaropa Ha Temneparypara @.

YKA3AHUE

> [lo BpeMe Ha 3arpsBaHe NOCTaBSMTE OTUSTA BMHATM Ha ocHoeata (D).
Ako MOCTaBUTE IOTMATA MO BPEME HA 3ArPSBAHE BLPXY MOYATA HA IOTH-
sta @ v He 5 aenxuTe, cnea 30 cekyHaM ce AKTUBMPA ABTOMATUYHOTO
ukniousaHe (Bx. masa ABTOMATMYHO U3KAIOUBAHE) 1 ypeabT cnupa
3arpsBaHeTo.

B KoHtponHusT uHankatop 3a Temnepatypara @ ceetn. 3anaaeHara Temnepa-
Typc] € OOCTHUIHATA, KOrato KOHTpOﬂHMﬂT MHHMKGTOP o erCHe.

4) WM3suakaiite, [OKQTO KOHTPOMHMST MHAMKATOP 3a Temnepatypata @ yracke.

Il
B 30 HOBNGXHSBAHE HO NPAHETO HATMCHETe BYTOHA 30 GyHKUMSTA NpbCKaHe

B Tasm q)yHKLlVIﬂ € NoAxoasuld 3a MHOTO CyXO, CMITHO HOMOAYKAHO NpaHe.

MapHo rnapneHe
1) Hacrpoiite xenanara cuna Ha napara ¢ perynaropa Ha napata @.

2) Perynatoptt Ha Temneparypara @ Tps6ea Aa e 30BBPTAH MUHMMYM 0O 30HATA
3a Hactpokka §|p’. B npotuseH cnyuait He MoXe [A Ce reHepupa napa.
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lmapeHe ¢ napeH ynap

B [MapHusat ynap e nooxonsiy 0cobeHo 3a M3MAKAAHe HA TPYAHO AOCTMHM
4acTM Ha MPAHeTo.

> Perynatopst Ha Temneparypata @ Tpa6Ba na e 30BLPTIH MUHUMYM AO
30HaTa 30 Hactporka \|f’. B npotmseH cnydait He MoXe na ce reHepupa

napa.

1) TMoeaurHete neko NapHATa toTHS.

2) 3a naper yaap HatucHete 6ytona 3a napeH yaap W @. C nomowra Ha
MAPHKS YAAP MOXETE A M3IMAAMTE M BUCSLL TEKCTH.

3) b Llprxre toTMsTa BEPTUKANHO M HaTUCHeTe GyTora 3a napet yaap il @.

BpemeHHO cnupaHe Ha paboTa ¢ napHAra Tus

A NPEAYNPE>KAEHUE - ONMACHOCT OT NMO>KAP!

> Hukora He octassitte 6e3 HaBntoAEHKUE ropeLya, CBbP3AHA KbM ENeKTpH-
YecKaTa MpexXa MM BKIIOYEHA NAPHA TUS.

1) TMocrasete perynatopa Ha Temneparypara @ Ha nozuums ,MIN”.

2) Ocragsite napHata totis camo Ha ocHosata .

MpexkparasaHe Ha paboTa ¢ napHara TU

B Uiknouete wencena oT KOHTAKTa.

| l/lznpusHeTe pesepsodapa 3a BOAA U NOYMUCTETE NNIOYATA HA HOTUATA m

B Ocrasete u3cTMHANATA NApHA toTMs Ha ocHosata ().

DyHKUMA cNnMpaHe Ha KaneHeTo

Mpu 0BMKHOBEHU NAPHM HOTHM € BBIMOXKHO NPM TBBPAE HMCKA TEMNEPATYPA HA
IOTMSTA [a Kane BOAa oT nnoyara Ha totmsta @. Tasu toths ce otnMuyasa ¢ Hosa
XAPAKTEPUCTUKA - bYHKLMS CMpaHe Ha kaneHeto. pu Huckm Temneparypu
IOTMSTA M3KITHOUBA OBTOMATMYHO NapHus yaap. [pu ToBa ce uyBa ,wpaksaxe”.
Cnepn ToBa HOCTPO#TE NOAXOASLIATA TEMMNEPATYPA NOCPENCTBOM PErynaTopa Ha
remneparypata @. Cnen ROCTUIGHETO 1~ reHepPUPAHETO HA NAPA NPOLBIKABA.
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ABTOMATUUHO U3KJTIOUBAHE

FOtuata e obopynsaHa ¢ GpyHKLMS GBTOMATUYHO M3KMKOYBAHE. Ta cnnpa 3arps-
BAHETO HA IOTUSTA.

AKO 1OTMATA CTOM HA NAOYATA HA KOTMATA m M He Ce OBUXU OKONOo 30 CeKyHIOM,
NPO3BYy4ABAT NpenynpeanTenHm CUrHanm M KOHTPONHMUAT MHOMKATOP 30 ABTOMO-
THUYHOTO M3KMoYBAHE 0 mura. 3OFPSIBC1HeTO HQA OTMATa ce cnmpa. 3a OeaKT1BH-
paHe HaO aBTOMATUMYHOTO M3KMHOYBAHE NOBAMIHETE OTUATA U NEKO 4 HAKNoHeTe
Hanpen-Hasan. KOHTpOJ‘IHMSIT MHOMKATOP 30 ABTOMATUMYHOTO M3KNHOYBAHE 0
yracea M roTM4Ta 3arpasa OTHOBO.

AKO 10THMATa CTOM HO OCHOBATA @ N He ce OBUXKM OKONo 8 MUHYTK, NPO3BYyYa-
BAT NpeanynpeamTenHm CUrHanm U KOHTPONMHUAT MHOMKATOP 30 ABTOMATUMYHOTO
M3Kno4YeaHe o mura. 3C|I'p$|BdHeTO HA OTHATa Ce cnmpa. 3a NEeaKTMBMPAHE Ha
GBTOMATHUYHOTO U3KNIOYBAHE NMOBOMUIHETE OTUATA M NEKO 4 HAOKNOHETE Hanpen-
Ha3aa. KOHTpOJ‘IHMSIT MHOMKATOP 30 ABTOMATUYHOTO M3KNOYBAHE o yracsa u
OTHUATA 3ArpaBa OTHOBO.

YKA3AHUE

> ABTOMATMUYHOTO M3KMIOUBAHE HE 30MEHS M30bPNBAHETO HA Wencena ot
kontaktal To CIy>KM CaMO 30 HOMANABAHE HA OMNACHOCTTA OT NOXap, akKo
nO HEBHUMAHUE OTHUATA HE 61:118 usknoueHal

Mouucreane

¢YHKI.|MSI camonoumcTteaHe
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1) Hambnnete pesepeoapa 3a sBona no mapkuposkara ,MAX”.

2) BknroueTe wencena B KOHTAKTA.

3) Mocrasete perynatopa Ha Temneparypata @ Ha nosuums ,MAX".

4) TMocraserte perynatopa Ha napata €@ Ha MakcMManHa cuna Ha napara.

5) Ocrasete NApHATA OTMA 04 3arpsBd, AOKATO KOHTPOMHUAT MHOUKATOP 3d
TeMneparypara o YracHe 1 CBeTHe OTHOBO.

6) [LpwbxTe NAPHATA IOTHS XOPU3OHTAMHO HAA NPUEMEH CbA.

7) Hamchete 6ytona ,Selfclean” @ v ro sanpwxre Hatuckar. MNpu Tosa AsuxeTte
NapHaTa 1T neko Hanpep-Hasan. OT OTBOpHTE 30 M3NM3AHE HA NAPATA B
nnouarta Ha totuata @ m3nusat napa u spana sopa. Mpu Tosa ce otMuBar
©BEHTYQNHO HAMMUYHWTE 3aMbPCIBAHMS.

8) Ornycrere 6ytona ,Selfclean” @ cnen mspasxonsare Ha Bonata B pesepso-
apa 3a Boaa.

9) TMoncywerte craparenHo nnoyata Ha totuata ). 3a Tasu uen npuaemxere
nnoYyaTta Ha KTULATA m HAKOJKO MbTH Honpen-chon no XaBnneHa K'hpI'IC] mnu
CTapo napuye nniar.

10) MapHara totns Tps6sa Aa UICTHMHE, NPEaM Ad 1 OCTABMTE HACTPAHA.
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KOPHYC N Nfnouda HAa roTuaTa

/\ ONACHOCT OT TOKOB YOAP!

> [lpean nouncreaHeTo M3kntoueTe Wencena ot koHtakta. Celiectsysa
onacHocT ot Tokos yaap!

/\ ONACHOCT OT HAPAHSIBAHE!

> [lpenm nouncrsare octasete ypena na ce oxnaau. B npotueen cnyuar
ChLECTBYBA OMACHOCT OT U3rapsHe!

> He usnonssasre arpecueHu, ABPA3UBHM MM XMMUYECKM MOYMCTBALLM
npenapatu. Te Morar na passaaT NOBbPXHOCTTA M AA AOBENAT A0 HEMOr-
paBMMM NOBPEAM HA ypeada.

B Touncreaiite Kopnyca camo ¢ MeKa, Cyxa Kspna.

B [Toumcrere nnoyata Ha KOTUSTA m C NNEKO HABNAXHEHA C BOAA Kbpnad U MEK,
HeO6pO3MBeH noyncrTeall npenapar.

CbxpaHeHune

B CoxpaHsBaiTe M3CTUHANMS YPEN HA YMACTO, HEHAMPALIEHO M CYXO MSCTO.

OTCTPGH’IBGHG HA Hen3InNpaBHOCTA

Mpo6nem

MNapHara totns He
M3MYCKA MK U3MyCcKa
MHOTO Marnko napa

MNapHara totus He ce
3arpsea

MNapHarta totns e
nospeneHa

MpuuuHa

3anacsT ot YewMaHa
BOAA B NAPHATA OTUS
€ U3YepnaH.

FOtnsta He e cebp3a-
HQO MK BKIIOYEHA.

OrctpaHsaBaHe

HanbnHerte pesepsoapa c
YewMsHa Boaa (Bx. rasa
MvnHeHe Ha pesepBo-
dapa 3a Boaa).

Bkntouete wencena B
KOHTQKTA M C perynaropa
Ha Temneparypata @
HACTPOMTE XeNnaHata
Temneparypa.

lMapHarta totie Tpabea aa
C€ PEMOHTUPA OT KBaNUdU-
UMPAHM CReuManmcTu.
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TexHUUECKN XapaKTEPUCTUKMU

3axpaHBALLO HAMpeXeHMe 220 - 240V ~ (npomeHnus Tok), 50/60 Hz

Make. koHcymupara
MoLHOCT

2020 - 2400 W

NMpenasaHe 3a oTnagbum

B HUKAKDBB Clyuyal He U3XBBPAANTE ypead ¢ 0O6MKHOBEHUTE 6UTOBU
otnanbum. To3n NPORYKT NOANEXXN HA €BPONEeNcKara AUPEKTUBA
2012/19/EU.

Mpenaite ypena 3a oTnaabumM Ypes NUUEH3MPAHA GMPMA 30 YNpaBReHKe Ha
otnamsum unm oblumHckara cnyx6a 3a ynpasnetme Ha otnagbumte. Cnassarire
nevcTBALLMTE B MOMEHTA pasnopenbu. B cnyuadt Ha cbMHeHue ce obbpHete
KbM MECTHMS NYHKT 30 CbOMPAHE Ha oTNAmbLM.

(]
2 OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3NE3NMs OT yroTpeba nponyKr
% KQTO OTNANBK ce MHpopMMpariite oT Bawara obwmHcka unm rpancka ynpasa.
Mpenaeaiite onakoskaTa 3a OTNAMBUM B CLOTBETCTBME C EKONOMMYHMTE
b M3UCKBO-HMS.
Bsemerte non BHMMAHKME 0GO3HAYEHMETO BLPXY PANMUYHMTE OMAKOBBYHM
a MATEPMANM 1 NpK HEOBXOAMMOCT rm crbupaitte pasnento. OnakosbyHMTE

matepuanu ca obosHauyeHu cbe cukpatenus (a) u umdpwm (b) cve cnearoto
3HaUEeHMe:

1-7: nnactmacy,

20-22: xapTs 1 KapTOH,

80-98: koMnosutHK maTepmanm.

HQYUH.

%6%9 Mpenaeaite onakoBbYHMTE MATEPUANM 30 OTMAABLM MO EKONOrocLobpaseH
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FfrapaHuus
YBaXXaeMM KNUEHTH,

30 TO31 ypen nonyyasare 3 roAMHM rapaHLMs OT AATATA Ha Nokynkata. B cnyyart
HO HECbOTBETCTBME HA MPOAYKTA € NOroBOpa 3a nponaxba Bue nmare 3akonHo
NPaBO A4 NPeasBuTe PEKNAMaLMs Npea NPOAABAYA HA NPOAYKTA MPK YCNoBUATA
u B cpokosete, onpenenenu B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebu-
Tenute. Bawwure npasa, npomstMualm or nocodenute pasnopenbu, He ce orpa-
HMYABAT OT HALIATA NO-HOMY NPENCTABEHA TbPFOBCKA FAPAHLMS M HE3ABUCHMO
OT Hes NPOACBAYLT HA NPOAYKTA OTFOBAPS 30 NIMNCATA HA ChOTBETCTBUE HA
noTpebuTenckara cToka ¢ AOroBopa 3a NPoAMk6a CbINACHO 3AKOHA 30 3ALUMTA
Ha notpebutenure.

FapaHunoHHM ycnoeus

[apaHUMOHHMST CpOK 3anoyYBa [a Teye OT AataTta Ha nokynkara. Masere nobpe
opurMHantata kacosa 6enexka. Tosu NOKyMeHT e HeoBXOANM KAaTo AOKA3a-
Tencreo 3a I'IOKyl'IKOTO. AKO B pGMKMTe HQ TpM roogMH1 OT OdaTtaTta Ha SGKYI'IYBOHG
HQ TO31 NPOAYKT ce noseu AedEeKT HA MATEPHUANG AW NPOM3IBOACTBEH AedeKT,
npoAykTsT Wwe 6bae 6e3n1aTHO PEMOHTUPAH MW 3aMEHEH - No Haw m3bop.
lapaHumMaTa NPeanonara B PaMKMUTE HA TPUTOAMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK AA Ce
npencTassT eheKTHMAT ypen u kacosata benexka (kacosust 6oH) 1 nMcmeHo
[a ce 0bSCHM B KOKBO Ce CCTOM AedEKTLT M KOTa € Bb3HMKHAN. Ao AedeKTsT
€ NOKPMT OT HawWaTa rapaHums, Bue we nonyumte o6patHo peMoHTMpaHus unm
HoB NpoAyKT. C PEMOHTA MM CMSHATA HA MPOLYKTA HE 3anOoYBA AA TeYe HOB
FAPQHUMOHEH CPOK.

FlapaHUMOHEH CPOK M 30KOHOBM NpeTeHUUU npm aedexTn

rCIpOHLlMOHHCITCI ycnyra He yabi>KaBad rapaHUMOHHMSA CPOK. Tosa Baxm Cbwo

M1 30 CMEHEHUTE U PEMOHTUPAHU HYACTH. 3a €BEHTYANHO HANMUYHUTE NoBpedn U
ﬂeq)eKTM oLle npu noKynkara Tp5|6B0 na ce C'I:O6LL|M BeaHara cnen pasonakosa-
HeTO. EBeHTyGJ‘IHMTe PEMOHTH Ccnen U3TYaHe HA TApPAaHUMOHHMA CPOK Ca cpeLlly
3annawaHe.

O6xBar Ha rapaHumaTa

YpensT € npousseneH rpUXIMBO CMopes CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30 KQYECTBO M
[OBPOCHBECTHO U3MMTAH NPEaM NOCTABKA. [APAHLMATA BAXM 30 AePEKTM HA
marepuana unu npsoussonctsern nedektu. fapaHumMaTa He 06XBALA YaCTHTE
HQ NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT HO HOPMATHO U3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MoraT
na 6bAaT PasMmMexAaHK KaTto 6bp3o UIHOCBALLM Ce YACTM (Hanpumep GUNTpK Mnu
NPMCTABKM) MK NOBPEAMTE HA YyMAMBM YACTM (HANPUMEP NPeKbCBAYM, HaTepmm
WK TAKMBA NPOM3BEAEHM OT CTbKI0). [apaHLmMaTa 0TNaRa, aKo ypenst e nospeneH
nopanu HENPABUIHO M3MON3BAHE MNKM B PE3YNTAT HO HEOCHLLECTBIBAHE HA TEX-
HMYECKa NoaapPBXKKA. 30 NPABMAHATA ynoTpeba Ha npooykTa Tpsbsa TouHo Aa
Ce CNA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMBTBAHETO 30 0BCNyXBaHe.
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MpenHasHaueHue 1 neMCTBMS, KOUTO HE Ce MPENOPBYBAT OT YMLTBAHETO 3a
€KCMNoaTaUms 1K 3a KOMTO TO NPeNyNpPexXAasd, TPI6BA 3a0bMKMTENHO O
ce m3barear. [ponykTbT e NPeNHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 30 CTOMAHCKA
ynotpeba. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaeunHo Tpetmpate, ynotpeba Ha cuna u
NPM UHTEPBEHLIMM, KOMUTO He CA M3BBLPLIEHM OT KNIOHA HA HAWWMWS OTOPMIUPAH
CepBM3, rapaHuUMsTa oTNaaa.

Mpouenypa npm rapaHLUMUOHEH cryyam

3a na ce rapanTmpa 6vp3a obpabotka Ha Bawwms cnyuar, cneasarite cneawure
YKQ3aHMS:

B 30 BCMUKM 3ANUTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA BENEXKA M MAEHTUPUKALIMOHHMS
Homep (IAN 312063) karo nokasarencrso 3a nokynkara.

B Bsemete aptmkynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

B Tpu Bb3HKKBAHE HO GYHKLMOHAMHM MK APYTM NEePEKTH MbPBO CE CBbpPXKETe
no TeneoHa MNK Ype3s MMen ¢ nonynocoyeHus cepemser otnen. Cnen Tosa
e nonyuute NOMbAHUTENHA MHbOPMaLMs 3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

| Cneu CbInacyBsaHe C HALWMA CepPBM3 MOXETE Aa M3NpaTHTe neq)eKTHMSI npoaykr

Ha nocoueHus Bu anpec Ha cepsusa 6e3nnatHo 3a BQC, KATo npunoxure
Kacosata benexka (KOCOBMSI 6OH) M NOCOYUTE B KOKBO Ce€ CbCTOM ,Eleq)eK'I'bT 7
KOra € Bb3HMKHAN. 3a aa ce u3berHar I'IpO6J'IeMM C NPMEMAHETO M OONBII-
HUTENHM pasxodM, 3a0bXKUTENHO M3MON3BAMTE CAMO anpeca, komto Bu e
NOCOYEeH. OcmrypeTe M3NPALLAHETO A He € KATO eKcnpeceH ToBap Uin Kato
Apyr cneunaneH Tosap. MBI‘IPOTeTe Ypena 3aenHo C BCUMYKKM NPpUHAONEXHOC-
T, NOCTABEHM NPK NOKYNKATA, M OCUTypeTe NOCTATbYHO CHUINYPHA TPAHCNOPT-
HQ OnNAakoBKaA.

PemoHTEH cepBU3 / U3BLHIAPAHLUMOHHO o6cny>XBaHe

PeMOHTH M3BBH rAPAHLMATA MOXeETe AA BB3MOXMTE HA KIOHA HA HALKS CEpPBM3
cpeuty 3annauaHe. Toi ¢ ynosoncrere we Bu Hanpasm npeasapurenta kanky-
naums. MoxeM na o6pabotBame camo ypeam, KOMTO €A AOCTATLYHO ONAKOBAHM
M M3NPATEHM C NNATEHM TPAHCTIOPTHM PA3XOMM.

BHumaHme: Msnparete Bawus ypen Ha KNOHA HA HAWKS CEPBM3 MOYMCTEH M
C yKkasaHue 3a aedekta. Ypeaure, M3NPATEHM C HEMNNATEHM TPAHCMOPTHM PA3XO-
01 - C HANOXEH NNATEX, KATO EKCNPECEH UMK APYT CNELManeH ToBAp - He ce
npuemar.

Hue we u3sbpMmM 6e3nnaTHO M3XBBPASHETO HA M3NpaTeHuTe of Bac nedektHu
ypeau.
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CepBusHO 06cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-meiin:kompernass@lidl.bg

IAN 312063

BHocuten
Mons, obbpHete BHUMAHME, Ye cneasawmsT anpec He e aApec Ha CepBM3a.
I-I'prO ce CB'I:P)KeTe [} ropenocoqum cemeeH LleHpr.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
TEPMAHMS

www.kompernoss.com

*Yn. 112.

(1) Mpm HecvoTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOFOBOPA 30 NPOAMX6a noTpe-
BUTENSITMMA NPABO AA NPEASBM PEKNAMALMS, KATO MOMCKA OT NPONABAYA A NpHBEae
CTOKATA B CLOTBETCTBME C foroBopa 3a nponaxba. B Tosu cnyuar notpeburensr
MOXe A0 M36MPa MeXAY M3BbPLIBAHE HO PEMOHT HO CTOKATA MM 3AMIHATA M C
HOBQ, OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXHO MNK M3BPAHMST OT HETo HAYMH 30 obesweTeHme
€ HenpomnopLMOHAnNeH B CPABHEHME C APYIUS.

(2) Cmsta ce, ye naneH Haumh 3a obesweTsBaHe HA NOTPEBUTENS € HEMPONOPLMOHA-
NeH, KO HETOBOTO M3MON3BAHE HANAT PA3XOMOM HA MPONABAYA, KOMTO B CPOBHEHME
C APYIMS HOUMH HO OBE3LeTIBAHe Ca HEPA3yMHM, KATO ce B3eMAaT Npeasma:

1. ctorHocTTa Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKGTG CTOKd, KO HaMawWe nunca Ha HeCbOTBETCTBME,
2. 3HQUMMOCTTA Ha HECHOTBETCTBUETO,

3. Bb3MOXHOCTTA [ia CE NPENNOXM Ha NoTpebutens Apyr HaUMH Ha obeswweTsBaHe,
KOWTO He € CBbP3AH CbC 3HAUMTENHM HEYnoBCTBA 30 HETO.

Yn. 113.
(1) Korato notpeburenckata ctoka He CbOTBETCTBA HA AOFOBOPA 30 Npopaxba, npoaa-
BAUBT € ANbXEH Aa 1 NPMBEAe B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 NPOAAXHa.

(2) anBe)K,ElOHeTO HQ I'IOTpe6IATeJ'ICKCITCI CTOKa B CbOTBETCTBME C AOroBOpPd 3a I'IpOﬂCl)K6O
Tpfl6BO 0a ce M3BbLPLIKM B PAMKUTE HO €0MH Mecel, CYUMTAHO OT NpensBIBAHETO Ha
peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'IS|.

(3) Cnea u3stMuareTo Ha cpoka no an. 2 noTpebuTensT MMA NPABO [A PA3BAAM AOTOBOPA
M 0a My 6bae BbICTAHOBEHA 3AMNATEHATA CyMA MM AA MCKA HOMAMSBAHE HA LeHaTa
Ha notpebutenckara ctokackrmacHo un. 114,
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(4) MpueexpaHeTo Ha noTpebuTtenckara cToka B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npopaxba
e 6esnnartHo 3a notpeburtens. Toit He MBMXM PA3XOAM 30 eKCneamMpaHe Ha noTpebu-
TENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUAnK 1 TP, CBLP3AHM C PEMOHTA 1, 1 He Tpsibea aa
MOHACS 3HAUMTENHM HeynobCTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa Mcka m obesweTe e 30 NPETbPMEHNUTE BCIEACTBME HA
HECBLOTBETCTBMETO BPENM.

Un. 114.

(1) Mpm HecvoTBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPOAMKOA M KOraTo
NoTpebUTENST He e YOOBNETBOPEH OT PellABAHETO HA peknamaumsra no un. 113,
TOM MMA NPABO HA M3GOP MEXOY eAHA OT CefHUTe BbIMOXHOCTH: 1. passansHe
HO [IOTOBOPA M BB3CTAHOBSABAHE HA 3AMNATEHATA OT HEFO CyMA; 2. HAOMAMIBAHE HA
LeHara.

(2) ﬂOTpe6MTeJ‘ISIT He MOXe na npeteHampda 3a Bb3CTAHOBABAHE HA 3annAaTeHara cyma
MM 30 HaOMAnN4BAHE LieHATa Ha CTOKATA, KOraTto TbproeseusT ce cbrnacu na 6'b,l:le
M3BBbPLEHA 3aMAHA Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKCITCI CTOKa C HOBA MK N4 ce nonpasu CTokata
B PAMKMTE HA ednH MeceL OT npeasssasaHe Ha peknamaumata ot I'IOTpe6l4TeJ'ISI.

(3) TeprosewsT e AnbXeH Aa yROBNETBOPM MCKAHE 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA M AA
B3CTAHOBM 3QMNNATEHATA OT NOTPEBMTENS CyMQ, KOTATO CEn KATO € YNOBAETBOPUI
TPM PEKNAaMALMM HO NOTPEBUTENS Ypes M3BBPLIBAHE HO PEMOHT HA EHA M CbLya
CTOKQ, B PAMKMTE HQ CPOKA HA rapaHuumsta no un. 115, e Hanuue cneasawa nossa
HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA ¢ Aorosopa 3a npoaax6a. (4) (Mpenmwna an.
3-0B, 6p. 61 o1 2014 r., 8 cuna o1 25.07.2014 r.) Motpeburtenst He Moxe aa
NpeTeHaMpPa 30 PA3BANSHE HA AOTOBOPA, OKO HECHOTBETCTBUETO HA NOTpebUTencKaTa
CTOKA C [OTOBOPA € HE3HAYMTENHO.

Yn. 115.
(1) Notpeburenst moxe na ynpaxHM NPABOTO Cv NO TO3M Pa3Aen B CPOK A0 ABE FOAUHM,
CUMTAHO OT NOCTABSHETO HA NOTpebuTenckara cToka.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa na Tede npes BpeMeTo, HEOEXOAMMO 30 NONPABKATA MM
30MSHATA HO NOTPeBUTENCKATA CTOKA MM 30 MOCTUITHE HA CNOPA3YMEHME MEXIY
NPoOaBAYA M NOTPEBUTENS 30 PELIGBAHE HA CNOpAl.

(3) YnpaxHssaHeto Ha npaeoTo Ha notpebutens no an. | He e 06BBLP3AHO C HUKAKBB
APYT CPOK 30 NPEeAsBIBAHE HA UCK, PA3NMYEH OT cpoka no an. 1.
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L]
Eicaywyn
2uyxapnThpIa yia TNV ayopd TG véag oag ouokeur|g!

To mpoidv Tou amokthoare gival éva cuyxpovo TPoidy uynAng moIdTnTag.

O1 06nyieg xpnong amoteholy Tpfpa autol Tou mpoidvrog. MepihapPavouv
onpavrikég umodeieig yia v acddheia, T xpron kai Ty amdppiyn. Mpiv
amé ™ xpnhon Tou mpoidvrog, efoikeiwbeite pe OAeg Tig uTTodeieig eipiopoU ka
acpaleiag. XpnolpoToleite To TPOidY pdvo OTwG Teplypdderal Kal yia Ta avade-
popeva media xpnone. Mapadaote OAa Ta tyypada ot mepintwon mapadoong
TOU TTPOIOVTOG OF TPITOUG.

MpofAerrdpsvn xprion
To arpooidepo mpoopilerar amokAeioTika yia 1o o1dépwpa polyxwy. Emmpémeral
Va TO XPNOIPOTIOIEITE HOVO EVTOG KAEIOTLV XOPWV Kal Ot I81WTIKA VOIKOKUPIA.
‘O\eg o1 GNeg XproeIg 10XUOUY WG pr) OUHGWVEG pE TOUG Kavoviopoug. Mnyv 1o
XPNOIPOTIOIEITE yIa emayyeAHATIKO oKoTTO!

Meprexopevo ouoksuaoiag
® Arpocidepo
® Aoxgio pétpnong
® Odnyieg xpfiong

Yrrod:idaig aodalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

» H 1aon g mnyng petparog mpemel va cupdwve Pe TIG TIAN-
podopitg emave oty mvakida TUTTou TNG CUCKEUNG.

> H emiokeun piag eEAaTTOPATIKNG CUOKEUNG TTPETTEN VA YIVETAl
gykaipwg amo éva e€ouciodotnuévo ouvepyeio f) Ba mpémel
va ameuBlveote oty unnpeoia eéurnpémnong meAatwy, yia
va amodelyere KIVOUVOUG.

» Ta Buopara f Ta kahodia Tou éxouy umrooTei {nuid mpémel
va avrikaBiotavral dueoa and e€ouciodompévo eeadikeupévo
TIPOOWTTIKO 1) attod To TunRpa e&uTnpPéTong TeEAaTLY, QOTE vVa
amodelyovral TuXoOV kivouvol.

» Tpafare mavra pdvo amd 1o Buopa, moté amd To kawdio.
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KINAYNOX HAEKTPOINAH=EIAX!

» Mnv kapmere f oupmédete To kalwdio kar TomoBereite TO
€101 WOTE VA PNV €PXETAl OF emadn PE KAUTEG €MPAVEIEG KAl
Va PNV PTTOPEi KAVEIG va TIATNOEl 1) VO OKOVTAYEl EMAvw o€
auto.

» TpaPare to Buopa amd my mpida mpiv amd Tov kabapiopo,
katd TNV MAPWon pe vepod TG Ppuong kai petd amod k&Be
xpnon.

» Mpiv amé v evepyoroinon &etuliyere TavTa evieAog 1o
kahwdio Kkal pn xpnoipotoieite kaAwdia emékTaong.

» [Moté punv mavere To kahwdio 1) To Puopa pe Bpeypéva xépia.

» ¢ Kapia TEPITITWON pr) XPNOIHOTTOIETE TO aTHOCIOEPO KOVTE
ot vepd, To oToio PpiokeTal oe PTraviépeg, VIoug, VITITAPEG f
oe &\a Soxeia. Yrapyel kivbuvog améd my Umapén vepou,
OKOp@ KAl OTAV 1 CUCKEUT €ival EKTOG PEUHPATOG.

» Y¢ kapia mepimron Sev emrpémerar va Bubidere To atpocidepo
o€ uypa kai Oev emTpémeral va adrvere va eioxwpoly uypd
oto mepiBAnud Tou. Ammayopeuetar n ékBeon TG cuokeung
ot uypaoia, kabug kai n xpHon g ot ewTepikolg XWPOUS.
2NV TEPITITWON TTOU eI0XWPNoE TTAVTWG uypd oTo TepifAnua
NG OUOKEUNG, ammoouvdioTe apéowg To PUopa TG cuokeung
amoé my mpila kar avabéore Ty emokeur| ot e€eidikeupévo
TTPOCWTTIKO.

» Aev empémetal va avoiyere To mepifAnpa Tou atpoocidepou.
To ehattopatikd arpocidepo emrpémeral va emokeudderal
pévo amd eouciodotnpévo MPoowLTIKO.

» Mn xpnoipotoieite To atpooidepo ot kapia mepitTwon dtav
éxel epdaveiq dOopig, edv éxel mEoer kATW 1) £Gv TPEXE VEPO.
Mpéme mpoTa va yiver emokeur) and e€ouaiodotnpévo mpo-
OWTTIKO.

» Mn ouveyilete TN xprion TNG CUOCKEURG, €4V N TPOOTACIA
ouoTpodng Tou kalwdiou éxel PpOapeil
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KINAYNOX HAEKTPOINAH=EIAX!

» Mpémer va tpaPiéere To Buopa amd v mpila mpiv yepioere
10 Soxeio vepoU pe vepo.

» AuTh n ouokeun prropei va xpnoiporoicital amé maidid
ave TV 8 eTwv Kal amod ATtopa pe pelwpiveg duoikig, aiodn-
TNPIAKEG 1) voNTikéG SuvaToTnTeG 1 e ENNeIyn epmeipiag
kal/f yvooewy, epooov emTnpolvial fj £Xouv eKTaISeuTEl
avadopika pe TNV acpalr XPron TG CUOKEUNG Kal EXOUV
KQTavornotl Toug Tuxov emakolouboug kivouvoug. Ta maidid
Sev emmpemeral va maifouv pe ) ouokeuny. O kabBapiopdg
Kai n ouvthpnon xpnotn Sev emrpémerar va dieayovrar amo
maidid, xwpig emmpnon.

A KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

» Miavere To atpooidepo pdvo amd ) xeiporaPn orav sival
{eoTo.

» Ta maidid mpémel va emmpoulvral, oote va cival BéBaio ot
Sev mailouv pe T CUOKeUR.

» Morté pnv éxete Ta xépia oag oto onpeio ektdodeuong atpou f
O€ KQUTA PETAANIKA PEPT).

» Kata m Aeimoupyia, pnv avoiyete To oTOPIo TANPWONG YId TO
doxeio vepou. AdroTe mpwra To aTpooidepo va KpuLoe! Kal
TpaPrére To Puopa amd v mpila.

» To oidepo kai 1o karwdio alvdeor|g Tou Tpemel va Ppi-
okovTal pakpld amoé maidid pikpoTepa Twv 8 eTwV Kata TNV
gvepyoTtoinon f To kpUwpa Tou oidepou.

» To arpooidepo mpémel va xpnoiporoisital kal va tomobetei-
Tal emdve ot pia otabepn emdaveia.

» TomoBereite To 0idepo podvo emavw ot pia emimedn kar Bepp-
avBekTikn emdavea. To oidepo mpémel va eivar otabepo.

» Edv Béhere va adnoere To atpooidepo, va to TomoBereite
povo emdvw otnv umodoxn.
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A KINAYNOZ NMYPKATIAX!

~ [Noté pnv adnvere avemmpnro éva atpoacidepo, To otmoio
eival ouvdedepévo oTo SikTuo pelipatog f) evepyotoinuévo.

~ AmoBnkelete To atpocidepo POVO epOoOV EXEl KPUWOEL

~ Aev emrpémeral va kaBapilere o atpocidepo pe Sialutika
péoa, oivoriveupa 1y Tpifika kabapioTika péoa.
Aiadopetikd, propei va 1o ¢Beipere.

~ Edv o1 umodeiéeig mepimoinong oto polyo amayopelouy To
o1Sépwpa (oupBoro (&), tore Sev emmpémerar va To o18epd-
oete. e SIAPOPETIKY TTEPITITWOT), HTTOPEI VA TO KATACTPEYETE.

~ 210epwveTe povo olpdwva pe Tig pubpioceig Beppokpaaiag
mou avadépovrai otig uodeiéeig mepimoinong Kkai gival Ka-
TGANAeG yia To uliko. Ze Siadopetikn TepimTwon, pmopei va
$Oeipere Ta polxa. Eav Sev yvwpilere 1ig umodeiéeig mepimoi-
nong, 1ote EekivioTe pe v ehayiotn pubpion Beppokpaoiag.

~ Empémeral va yepilere To Soxeio vepol amokAeloTIKA pe vepd
Bpuong/amootaypévo vepd. 2e avtibern mepimmwon, Oa kara-
oTpéyeTe TO aTpooidEPO.

~ Aev emrpémeral va kaBapilete To atpocidepo pe Sialutika
péoa, oivorveupa 1y TpIfika kabapioTikd péoa.
Aiadoperikd, propsi va 1o ¢Beipere.
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Zroixsia xsipIoHoU

Eikdva A:

POB00Q00O0000OCS

Akpoduoio vepou

Zropio mMApwong yia To Soxeio vepou
PuBpioTg atpol _

MAAKTPo wOnong atpou @

MAAKTpO AeiToupyiag yekaopou \ICI;I
Auyvia ehéyxou yia Tnv autdpaTn amevepyoroinon
Auyvia e\tyxou Beppokpaociag
PuBpiotng Oeppokpaciag

Kahwdio pe mpooTacia cucTpodng
Yrodoxh

Mérog oibepou

Minkrpo Selfclean

Eikova B:

®

Aoxeio perpnong

Mpiv amé TV mpwTtn XpRon

64

1) Amopakplvere To atpooidepo amd T cuokeuaaia.

2) Amopakplvere 6Aa Ta autokdNnTa Kai TIg pepPpaveg amd To atpooidepo kal
amé Tov méro oidepou P.
A KINAYNOXZ AZODYEIAZ!

> O1 mA\aoTIkéG GakoUAeG prropei va eival emkivouveg. Na va amoduyete Tov
kivouvo TiviypoU, duraée Tig TAaoTIKEG oakoUAeG ekToG epfEheiag Tov
maidiov kai Bpedov.

3) Tepiore To Soxeio vepol pe vepd (BA. Kepdhaio «MAfRpwon Soxeiou vepouy).

4) TomoBetiote To Blopa ot pia mpila mou va avTicToixel otV avaypadopevn
Tdon oy mvakida timou.

5) ©tote 1o pubpio Beppokpaciag @ ot Béon «MAX».
6) Oceppdvere To aTpocidepo pepikd AemTd oty uwnA6TePn Babpida.

7) Miote To mAfkTpo wOnong atpol E O pepikig dpopig, woTe va apyioel va
eétpyerar atpdg amod Tov marTo Tou aidepou (P.

8) ZidephoTe ot cuvixeia va dxpnoTo koppdT Udaopa yia va amopakpUvere
evexopeveg akabapaieg amd Tov mdro Tou cidepou (P.
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M\ pwon doxsiou vepou
1) Kparote To atpoacidepo Aold oo xipi.
2) Avoiére To kaméki Tou oTopiou MAfpwong yia To doxeio vepol @.
3) Tepiote pe To Soxeio pirpnong B To Soxeio vepol pe vepd Pplong péxp! To
oAU £wg To onpeio pe T onfpavon «MAX».

4) Kheiote To kKamdki Tou oTopiou M pwong yia To doxeio vepol @.

YNOAEI=H

> Edv 10 vepd Pplong Tng mepioxng oag eival ToAl okAnpo, eivar mpoTipdTepo
va avapeiere 1o vepd Siktlou pe amooTaypévo vepd. ANIOG, Ta akpodlioia
exto€euong atpol pmopei va yepicouv mpdwpa pe dhara. Na Ty mapdaraon
G Ayoyng Aemoupyiag ektdeuong atpou, avapiére To vepd Pplong pe
QmoCTaYHEVO VEPO CUHGWVA HE TOV TTIVAKA.

Avaloyia ammrooraypivou vepou

ZkAnportnTa vipou e
TOAU pakakd/palakd 0
pETpIO 1:1
oKkANPoO 2:1
oAU oKANPO 3:1

Mrropeite va evnuepwbeite yia T okAnpoéTTa TOU VepoU amd Ty ToTikA eykatdoTaon
0dpeuong.
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ZUvdeon kal c1dépwpa

S1eyvo aibipwpa xwpig atpo eivar Suvard ot dheg Tig Beppokpaoicg, c1dépwpa
pe atpd yiverar amd 1o onueio puBpiong (W’ oto pubpiom Beppokpaciag @.

1) Zuvbiore To Buopa ot pia mpila.

> Edv o1 umodeieig dppovtidag oto polyo amayopelouy To c1dépwpa =],
161 Sev emTpemeral va 10 o1depwoeTe. 2e S1adpOpPETIKN TEPITTWOT, PTTOPE
Va KATACTPEYETE TO POUXO.

2) EMéyére mig umodeileig dppovribag oty emikéta Tou polxou Kai 1o £dv eveikvu-
Ta1 To o1bépwpa oe autod kai ot oia Oeppokpacia.

TipBolo pubpiomn

@:ppokpaociac @ Eidog upaoparog

S uvBOetikod

Mera&i, padni

BIRETRR]

BapBdxi, Aivo

3) Otore ny evdederypivn pUBpion Beppokpaciag pe To pubpiotr Beppokpaciag @.

YMNOAEI=H

> Kard 1o {¢otapa Tomobereite To atpooidepo mavra oty umodoxn M.
Orav TomoBeteite To atpocidepo katd m Sidpkeia g Oéppavong otov
méro Tou oidepou @ kar Sev To perakiveite, perd amd 30 SeutepdAerta
evepyotroleital n autdpam amevepyoroinon (BA. Kepdhaio Aurdparn
amevepyorroinon) kai n cuckeur otapatae 1o {iotapa.

B H huyvia eNtyxou Beppokpaciag @ avafe. Orav ofifioe n Auyvia ehéyxou
@ 167¢ ixer emmeuyBei n puBpiopvn Beppokpacia.

4) Mepipévere twg 6Tou offoe n Auxvia ehéyxou Beppokpaciag @.

1}
B Na va uypavere Ta Mupéva polya méoTe To TAKTPO Aemoupyiag wekaopou ! @.

B Auti n Aemoupyia evdeikvutal yia oAU oTeyvd kal Toalakwpiva pouya.

Z1dépwpa ps atuod
1) Otote pe 1o pubpiot atpol @ Ty emBupn évraon arpol.

2) O pubpiothg Beppokpaciag @ mpime va éxel otpadei TouhdyioTtov twg To
onueio plBpiong |7 . ANwg, Sev propei va SnpioupynOsi atpog.
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Z1dipwpa ps wOnon arpou

B H 0Bnon arpou evéeikvurar eidikd yia o iciwpa ot Suokola pooPaoipa
onpeia TV PoUWY.

> O pubpiotg Beppokpaciag @ mpéme va éxe otpadei Touhdyiotov twg To
onpeio plBpiong ((P AMIog, Sev propei va SnpioupynOsi atpog.
1) Znkoote Niyo To atpocidepo.

2) Miorte yia pia GBnon atpou 1o oxenkd MARKTpo wONong atpol Tc';" 0. Me
™ BonBeia Tg GOnong atpol pmopeite emiong va I010oETe uddopaTa TTou
KpEpovTal.

3) =P Kpamore to atpooidepo k&Bera kai marfoTe To T KTPO yia TV
©Onon atpol \:II 0.

Mpoowpivi) anevépyormoinon Tou arpocidspou

/A NPOEIAOMOIHIH - KINAYNOZX MYPKAFIAX!

> [lott pnv adrvere avemmmpnro éva atpocidepo, To omoio eivar ouvdedepivo
oto SikTuo pelpatog f evepyotmoinpévo.

1) ©tote 1o pubpio Beppokpaciag @ orn Béon «MIN».

2) TomoBemorte 1o atpocidepo povo emdve oty utodoxr @ .

Oéon exT6G AaiIToupyiag Tou arpooidspou
B Anoouvdiore 1o Buopa amd my mpida.
B Adadote To Soxeio vepoU kar kabBapioTe Tov maTo Tou cidepou P.

B TomoBerote To arpooidepo oy umodoxr O adol kpuwoel.

Aaroupyia diakomrg oraiparog

S olvnBeg c1bépwpa pe atpd kai ot pikpn Beppokpacia aidepopartog pmopsi
va ora&el vepd amd Tov mémo Tou oidepou @ . Autd To atpooidepo éxel woTdoo
¢va véo xapaktnpiotikd eomhiopou, T Aemoupyia AIAKOMHY STA=ZIMATOS.
To arpocidepo amevepyoroiei autdpara Tv wOnon atpol ot xapnhég Beppokpa-
oleg. Orav oupPei autd akolyetar éva «khik». Pubpiote ot ouvéeia pe 1o pubpiom)
Beppokpaciag @ v evSederypivn Beppokpacia. MoNig auth emmeuxBei, n
mapaywyn atpol cuveyileral.
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Autépartn anevepyoroinon

To atpocibepo civar eomhiopévo pe pia Aeroupyia autépatng amevepyormoinong.
Auth n Aerroupyia oraparas ™ Oippavon Tou arpoacidepou.

Orav 10 atpocidepo akoupmae otov maTo Tou cidepou @ kai Sev peraxivnBei
mep. yia 30 Seutepdhertta, akolyovrar ofpata mpoeidomoinong kai n Auyvia
e\tyxou yia TV autopatn amevepyoroinon @ avaPBoofrvel. H Béppavon Tou
atpocidepou orapatdel. MNa va amevepyoTmoIoeTe TNV autdpaTn amevepyomoinon,
OnKOOTE To aTpocidepo kal kouviioTe To Aiyo mépa-66Be. H Auyvia e\éyyou

yia Tnv autopam amevepyorroinon @ offver kai To oidepo apyiler mahi va
Leotaiveral.

‘Orav 1o cidepo Ppiokerar omy umodoxn @ kai Sev peraxivnOei mep. yia 8 Aerrrd,
akoUyovral ohpata mpoeidotoinong kai n Auxvia e\tyxou yia Tnv autoépatn
amevepyoroinon @ avaBoofrvel. H Béppavon Tou atpocidepou oraparder. Na
VO QTTEVEPYOTIOINCETE TNV QUTONATY ATTEVEPYOTTOINGH, ONKWOTE TO ATHOGISEPO
ka1 kouviioTe To Aiyo mépa-600e. H Auyvia eéyyxou yia Tnv autdpa amevepyo-
moinon @ ofnve kai To cidepo apxilel maNi va Leotaiverat.

YMNOAEI=H

> H aurdpam amevepyoroinon Sev avrikabiotd my amocuvéeon Tou Bloparog
a6 myv mpilal Eurnperei amok)eiotika 1 peiwon Tou kivéivou Tupkayidg,
otav 1o oidepo Sev amevepyomoinOei kara AaBog!

Ka@apiopodg

Asaitoupyia autokaB@apiopou

68

1) Tepiote To Soxeio vepou pixpr T ofpavon «MAX».

2) Zuvbiore To Buopa oy mpila.

3) O©tore 1o pubpioth Beppokpaciag @ orn Béon «MAX».

4) Otore 1o pubpiom atpou @ otn péyiotn Shvapn atpol.

5) Adnore To atpocidepo va {eotabsi, twg dtou offoe n Auxvia ehéyxou Oeppio-
kpaciag @ kai avaye maA.

6) Kpatfiote 1o atpocidepo ot opildvria Béon emdvew amd pia Aekavn.

7) Marfore To mkTpo Selfclean B kai kpatiote To matuévo. Metakivijote To
arpocidepo Niyo mépa - §wBe. E&¢pyeral atpdg kar Bpactd vepd amd Tig
omég e€660ou atpol oTov mdro Tou cidepou (P . Tuxov umdpyouceg akabap-
oleg amomAévovtal kai ekptouv Tpog Ta ¢w.

8) Adrore To mifktpo Selfclean @ ehelBepo, pohig adeidoer To vepd amd To
Soxeio vepol.

9) Zreyvdote kakd Tov maTo Tou oidepou P . Na To okomd autd, mepdoTe Tov
maTo Tou oidepou @ pepixiq dopig mipa - SwOe ot tva mavi 1} ot dva makaid
Koppamn vdaopa.

10) Adrote To atpocidepo va kpuwoel, mpiv To amobnkeloere.
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MepifAnpa xai emaveia oidepou

/A KINAYNOX HAEKTPOMAHEIAX!

> [piv and Tov kaBapiopd, amoouvdiote 1o Buopa. Ymapyer kivouvog
nAektpomAnéiag!

/A KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Adrvere T OUCKEeUT) va kpuGvel TipIv amd Tov kaBapiopd. ANIGG, uTTdpyel
kivéuvog eykalpartog!

> Mn xpnoipotoleite dypia, eKTPITITIKA Kal XNpIka péoa kabapiopol. Autd
prropei va BAayouyv my e€wtepikn emdaveia kai va mpokarécouy avera-
vopBureg BAAPeg otn cuokeun.

B KaBapilere To mepifAnpa povo pe éva pakakd, oteyvo mavi.

B KaBapilere Tov maTo Tou oidepou @ pe éva ehadpug verd mavi kai éva
amald amopputavTikd Tmou Sev Tpokahel TPIP.

dDilaén

B Ouldre T ouokeun adol kpuwoer ot évav kabBapd kar aTeyvo XOpo Xwpig
KOV

A16pOwon ducheaitoupyiwv

MpéBAnpa Artia Auon

To arpocidepo 6¢ Pydler To amdBepa vepold  Tepiote To Soxeio vepol pe

N Byale ehayioto atpd  oto atpooidepo txel  vepd Ppuong (BA. MAR-

mpog Ta ¢w e€aviAnPei. pwon Soxziou vepou).

To atpocidepo Sev To aibepo Sev eivai  TomoBerrote 1o BUopa

{eotaiveral ouvdedepévo 1y omnv mpila kar pubpiore
EVEPYOTTOINHEVO. v emBupnth Beppo-

kpaoia pe To pubpiom)
Beppokpaciag @ .
To artpoocidepo civar To atpocidepo mpémel va

EAATTOHATIKO emokevaotel amod e&aidikeu-
PEVO TTPOCWTTIKO.
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TeXvika XapakKTnpIoTIKA

Amop

;
£
&
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Taon Tpododooiag 220-240V ~ (evalaooopevo peupa), 50/60 Hz
Méy. katavalewon ioxvog 2020 - 2400 W

PYN

Z¢ Kapia MEPINTWON UNV ATTOPEITITETE T CUOKEUN) OTA OIKIAaKda
amoppippara. Auté 1o TIpoiodv urntdkeital otnv Eupwraikr Odnyia
2012/19/EU.

ATOpPITITETE TN CUCKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATOPPIYNG 1} HECW
NG KOIVOTIKAG emixeipnong amdppiyng. Tnpeite Tig ioxUouceg mpodiaypadig. 2e
mepitrwon apdiBolioy, emKkovaveite pe TV appodia emyeipnon anoppIyng.

MNa mAnpodopieg oxetikd pe Tig Suvardtnteg amdppiyng Tou TTPOidvTog Tou Sev
xpnoipotoisital miéov, ameuBuvbeite oTig appddieg utmpeaieg g koivoTnTag N
Tou dApou oag.

AroppimTete T cuokeuacia pe GINKS TpodTIo Tpog To TepIBaMov. AapPdvere
uttoyn T ofpavon ota Siadopetikd UNIKG cuckeuaaiag kal, ebdoov anarteital,
&exwpilert Ta. Ta uhikd cuokeuaoiag pepouv onpavon pe cuviopoypadieg (a)
kai yndia (b) pe mv e€ng onuaocia:

1-7: NMhaoTika,

20-22: Xapri ka1 xaptowvi,

80-98: ZuvOerikd UNIKA.

Amopakpuvere OAa 1a ulikd ouokeuaciag pe évav GIAiké Tpog To TiepIBaiov
TPOTIO.
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1
Eyyunon tng Kompernass Handels GmbH
Aéi6mipn meNdmiooa, alidtipe eNam,
H mapoloa ouokeury Siabéter 3 xpdvia eyylnon amd v nuepopnvia ayopdg.
3y mepimTon eNeipewy oTo TTPOIdY £XETE VOUIKG SiKaIOpaTa évavT Tou TeANTH
Tou TPoidvTog. Autd Ta vopikd Sikaibpata Sev miepiopidovral pEcw TNG KATWTEPW
avadepopevnG eyyunong.

MpoiimoBioszig syyunong

H mepiodog eyyunong Eexivaer katd Ty nuepopnvia ayopds. Qurdére kard my
mpwtéturn anddaln Tapeiou. Auté To éyypado amaisitar wg amddeaén yia Ty
ayopad.

Edv, evidg tpiwv eTwv amd v nuepopnvia ayopdg, TPokUel aTo TTPoIdV autd
oddApa UNIKOU 1 KATaoKeURG, KaToTV Kpiong pag, emokeudloupe f avrikabiotolpe
10 POV yia £6d6 Swpedv. H mapoloa eyylnon mpoimoBiter om evidg g
mep1dSou TPIOY 1OV N EhaTTepaTikl cuckeur kai n an6daén ayopdg (amddeaén
rapeiou) Ba umoPAnBolv pali pe clvroun mepiypadn oxeTika pe o mou Bpiokerar
N NN Kal TIOTE TIPOEKUYE.

E&v 1o ehdmropa kalirrerar amd v eyyUnon pag, Oa Aafere To emokeuaopévo
) éva véo TPOIOV.

Mepiodog eyylunong kai vopikig amaitioeg Aoyw eAAsipewv

O xpdvog eyylnong Sev maparteiverar péow TG Mapoxng yyunong. Autd ioxUel
ka1 yia e€apTthpata, Ta omoia éxouv avrikataotabei kar emokeuactel. Evoexopeveg
n6n umdpyouoeg {npitg kai eNkeipeig KaTd TNV ayopd Tipémel va yveoTotolouval
aptowg perd v amoouckeuacia. Merd ) Ajén Tou xpobvou eyylnong, Tuxov
eppavi{dpeveg emokeutg xpebvovTal.

EUpog eyyunong
H cuokeun katackeudomke olpdwva pe auotnpég odnyieg moidbtrag kar eéyyOnke
TTPOCEKTIKA TTPIV ATIO TNV ATTOGTOAN.
H amddoon eyyinong ioxber yia opdipara ukikol f kataokeung. H mapoloa
eyyunon Sev exteiveral ot TpfjpaTta Tou TPoidvToG, Ta omoia ekTiBevral ot puacio-
Noyiki) $Oopad kai troi pmopei va Bewpolvrar eéapmipata $Bopdg f yia {npitg
ot eBpauota eaprApara, m.x. SiakoTTEG, CuTOWpEUTEG, Tayid 1y eapTApara
TTOU €ival KATAOKEUAOPEVA ATTO YUAA.
H mapoloa eyyinon akupoverar edv mpokAnOei {npid oto mpoidy, eav Sev
yiverar cwotr xprion f ouvinpenon. Ma pia cwaotr xpron Tou mpoidvTog Tpémel
va tpolvrar emakpifog o avadepdpeveg umodeieig otig odnyieg xeipiopoU.
Zkorrol xpfiong kai Xeipiopol mou Sev ouvICTOVTAI fj YIa TOUG oTToloug uTapyel
npoadotoinon mpéme amapaitta va amoelyovral.
To mpoidv mpoopilerarl pdvo yia 181wk Kal &xI yia emayyeAdaTiki xpHon.
e mepimTwon kakAG petayeipiong kar akatdAnAng xpfiong, xpnong Biag kai
mapepPaotwy, or onoieg Sev die€fxOnoav amé To efouciodotnuivo pag TpApa
otpPig, n eyyunon mavel va ioxUel.
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Aiadikacia os mepinTwon syyunong

Na myv eéacddhion ypnyopng emeéepyaciag Tou {nrApardg oag, Tpeite Tig akd-
MouBeg umodeileig:

B o O)eg TiG epwThoeig éxete éroipn Ty anddeién ayopdg kai Tov KwdIkS Tpoid-
vrog (m.x. IAN 12345) wg anddeén yia mv ayopd.

B Mmopeite va Bpeirte Tov kwSikd mpoidvTog oty mvakida Timou, xapaypévo,
oty mpoT ceNida Twv 0dnyiov oag (kaTw apioTepd) f) ot auTokdGAARTO OTNY
Tow 1} KAT TTAEUPA.

B Edv mpokUyouv obaipata Aeimoupyiag 1 GAeg eNeiyelg, emkoivevAoTe kar’
apxnv pe 1o akdhoubo avadepdpevo TpApa otpfig TNAePpwviIka f pe E-
Mail.

B Eva mpoidv mou Bewptital ehatrwpaTikd pmoptite va o amooTeilete atehwg
otV avadepopevn Sielbuvon tou otpPig emouvamnTovrag Ty amddaén ayo-
pag (amodeén tapeiou) kai avadépovrag mou Bpiokerar n EXkeiyn kar moTE
epdaviornke.

3mv 1otocehiba www.lidl-service.com pmoptire va kareBaoere To mapdy kai
oM dNa eyxeipidia, Bivieo mpoidvTwy kal Aoyiopikd.

ZipPig
SépPig EMGSa

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e 3épPig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 312063
Eicaywyéag

H akdXoubn SiebBuvon Sev eivar SielBuvon oépPig. Emkoveviote, kar’ apxry,
pe v avadepdpevn utnpecia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung aufmerksam
Il durch und heben Sie diese fiir den spéteren Gebrauch auf. Héndigen Sie
bei Weitergabe des Gerdtes an Dritte auch die Anleitung aus.
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Einleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Das Dampfbiigeleisen ist ausschlieBlich zum Biigeln von Kleidung bestimmt.
Sie dirfen es nur innerhalb geschlossener Réume und in privaten Haushalten
verwenden. Alle anderen Verwendungen gelten als nicht bestimmungsgemaf.
Benutzen Sie es nicht gewerblich!

Lieferumfang

® Dampfbiigeleisen
® Messbecher

® Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

~ Die Spannung der Stromquelle muss mit den Angaben auf
dem Typenschild des Gerdtes ibereinstimmen.

v

Lassen Sie ein defektes Gerét umgehend von einer qualifizierten
Fachwerkstatt instand setzen oder wenden Sie sich an den
Kundenservice, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

v

Ziehen Sie immer nur am Netzstecker, niemals am Kabel.

v

v

Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und verlegen
Sie es so, dass es nicht in Kontakt mit hei3en Oberfléchen
kommt und niemand darauf treten oder dariiber stolpern kann.
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GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Ziehen Sie vor dem Reinigen, beim Auffillen mit Leitungswasser
und nach jedem Gebrauch den Netzstecker.

» Rollen Sie das Netzkabel vor dem Einschalten immer vollsténdig
ab und verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

» Fassen Sie das Kabel oder den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

~ Benutzen Sie das Dampfbigeleisen keinesfalls in der Néhe
von Wasser, das in Badewannen, Duschen, Waschbecken
oder anderen Gefdéfden enthalten ist. Die Néhe von Wasser
stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerét ausgeschaltet ist.

» Sie dirfen das Dampfbigeleisen keinesfalls in eine Flussigkeit
tauchen und keine Flissigkeiten in das Gerategehduse des
Dampfbigeleisens gelangen lassen. Sie dirfen das Gerdt keiner
Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien benutzen. Falls doch
einmal Flussigkeit in das Gerdtegehduse gelangt, ziehen Sie
sofort den Netzstecker des Gerdits aus der Netzsteckdose und
lassen Sie es von qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

» Sie dirfen das Gerdtegehduse des Dampfbigeleisens nicht
offnen. Lassen Sie das defekte Dampfbiigeleisen nur von
qualifiziertem Fachpersonal reparieren.

~ Benutzen Sie das Dampfbigeleisen auf keinen Fall, wenn
es sichtbare Beschadigungen aufweist, heruntergefallen ist,
oder Wasser auslauft. Lassen Sie es erst von qualifiziertem
Fachpersonal reparieren.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht weiter, wenn der Knickschutz
am Netzkabel beschadigt ist!

» Der Stecker muss aus der Steckdose herausgezogen wer-
den, bevor der Wassertank mit Wasser gefillt wird.
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GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und élter und
von Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder ohne Beaufsich-
tigung durchgefihrt werden.

/A VERLETZUNGSGEFAHR!
~ Fassen Sie das Dampfbigeleisen nur am Griff an, wenn es

heif3 ist.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spielen.

» Halten Sie niemals lhre Hénde in den Dampfstof3 oder an
hei’e Metallteile.

~ Sie dirfen die Einfilloffnung fir den Wassertank wéhrend
des Gebrauchs nicht éffnen. Lassen Sie das Dampfbiigeleisen
zundchst erkalten und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

» Das Bigeleisen und dessen Anschlussleitung misssen wéhrend
des Einschaltens oder Abkiihlens auf3er Reichweite von Kindern
sein, die junger als 8 Jahre alt sind.

» Das Dampfbigeleisen muss auf einer stabilen Oberfléiche
benutzt und abgestellt werden.

» Stellen Sie das Bugeleisen nur auf einen ebenen und hitzeun-
empfindlichen Untergrund. Das Bigeleisen muss stabil stehen.

» Wenn Sie das Dampfbiigeleisen aus der Hand legen wollen,
stellen Sie es nur auf dem Sockel ab.
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/A BRANDGEFAHR!

~ Lassen Sie das heifle, am Stromnetz angeschlossene oder
eingeschaltete Dampfbigeleisen niemals unbeaufsichtigt.

~ Verstauen Sie das Dampfbiigeleisen nur im abgekihlten Zustand.

~ Sie dirfen das Dampfbiigeleisen nicht mit Lésungsmitteln,
Alkohol oder scheuernden Reinigungsmitteln sGubern.
Andernfalls kénnten Sie es beschadigen.

~ Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Bigeln untersa-
gen (Symbol (&), diirfen Sie das Kleidungsstiick nicht biigeln.
Sie kénnten das Kleidungsstiick andernfalls beschadigen.

~ Bigeln Sie nur mit den auf den Pflegehinweisen angegebenen
und fir das Material geeigneten Temperatureinstellungen. Sie
kénnen die Wasche andernfalls beschadigen. Falls Sie keine
Pflegehinweise kennen, beginnen Sie mit der niedrigsten
Temperatureinstellung.

~ Sie dirfen ausschlieBlich Leitungswasser/destilliertes Wasser
in den Wassertank einfillen. Andernfalls beschéadigen Sie
das Dampfbigeleisen.

~ Sie dirfen das Dampfbigeleisen nicht mit Lsungsmitteln,
Alkohol oder scheuernden Reinigungsmitteln sGubern.
Andernfalls kénnten Sie es beschadigen.
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Bedienelemente
Abbildung A:

POB00Q00O0000OCS

Wasserdiise
Einfillsffnung fir den Wassertank

Dampfregler

Taste fir den Dampfstof3 U

Taste fir Sprishfunktion \ICI;I

Kontrollleuchte fir die automatische Abschaltung
Kontrollleuchte fir die Temperatur
Temperaturregler

Netzkabel mit Knickschutz

Sockel

Bigelsohle

Selfclean-Taste

Abbildung B:
® Messbecher

Vor dem ersten Gebrauch
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1)
2)

Entnehmen Sie das Dampfbiigeleisen aus der Verpackung.

Entfernen Sie alle Aufkleber und Folienteile vom Dampfbigeleisen und der
Bigelsohle @.

/) ERSTICKUNGSGEFAHR!

> Plastiktiten kdnnen eine Gefahr darstellen. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden,
bewahren Sie die Plastiktiiten auBerhalb der Reichweite von Babys und
Kleinkindern auf.

3) Fillen Sie Wasser in den Wassertank (siehe Kapitel Wassertank befillen).

4) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose, die der auf dem Typenschild
angegebenen Spannung entspricht.

5) Stellen Sie den Temperaturregler @ in die Position ,MAX".

6) Heizen Sie das Dampfbiigeleisen einige Minuten auf der héchsten Stufe auf.

7) Betdtigen Sie die Taste fir den Dampfstof3 Tg O cinige Male, so dass Dampf
aus der Bigelsohle @ austritt.

8) Bigeln Sie dann ein nicht mehr benétigtes Stiick Stoff, um eventuelle Unrein-
heiten von der Bigelsohle @ zu beseitigen.
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Wassertank befillen
1) Halten Sie das Bigeleisen schrég in der Hand.
2) Offnen Sie den Deckel der Einfiilléffnung fir den Wassertank @.

3) Fillen Sie mit dem Messbecher ® Leitungswasser bis hdchstens zur
+MAX“-Markierung in den Wassertank.

4) SchlieBen Sie den Deckel der Einfijllsffnung fir den Wassertank @.

> Sollte das Leitungswasser Ihres Wohnortes zu hart sein, empfiehlt es sich,
das Leitungswasser mit destilliertem Wasser zu mischen. Ansonsten kénnen
die Disen fir die Dampfsto3-Funktion vorzeitig verkalken. Zur Verléngerung
der optimalen DampfstoB3-Funktion mischen Sie das Leitungswasser mit
destilliertem Wasser entsprechend der Tabelle.

Anteil destilliertes Wasser

paase s zu Leitungswasser
sehr weich / weich 0
mittel 1:1
hart 2:1
sehr hart 3:1

Die Wasserhdrte kdnnen Sie beim &rilichen Wasserwerk erfragen.

AnschlieBen und Bigeln

Trockenbiigeln ohne Dampf kénnen Sie bei allen Temperaturen, Dampfbiigeln ist
erst ab dem Einstellbereich ‘(D) am Temperaturregler @ méglich.

1) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

> Falls die Pflegehinweise in der Kleidung das Biigeln untersagen (=], dirfen Sie
das Kleidungsstiick nicht biigeln. Sie kénnten das Kleidungsstiick anderenfalls
beschadigen.
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2) Prifen Sie die Pflegehinweise auf den Schildern in der Kleidung, ob und bei
welcher Temperatureinstellung das Kleidungsstiick zum Biigeln geeignet ist.

Symbol
Temperaturregler @ Stoffart
Synthetik
Seide, Wolle

Baumwolle, Leinen

BIRETRR]

3) Stellen Sie die geeignete Temperatureinstellung mit dem Temperaturregler @ ein.

> Stellen Sie das Bigeleisen wéhrend des Aufheizens immer auf den Sockel .
Wenn Sie das Bigeleisen wéhrend des Aufheizens auf die Bigelsohle @
stellen und nicht bewegen, wird nach 30 Sekunden die automatische Abschal-
tung aktiviert (sieche Kapitel Automatische Abschaltung) und das Gerat
stoppt das Heizen.

B Die Kontrollleuchte fiir die Temperatur @ leuchtet. Wenn die Kontrollleuchte @
erlischt, ist die eingestellte Temperatur erreicht.

4) Warten Sie, bis die Kontrollleuchte fir die Temperatur @ erlischt.

Il
B Zum Befeuchten der Wasche driicken Sie auf die Taste fiir die Sprihfunktion

B Diese Funktion ist fir sehr trockene, stark knittrige Wésche geeignet.

Dampfbiigeln

1) Stellen Sie mit dem Dampfregler @ die gewiinschte Dampfstérke ein.

v

2) Der Temperaturregler @ muss mindestens bis in den Einstellbereich
gedreht sein. Ansonsten kann kein Dampf erzeugt werden.
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Bigeln mit DampfstoB

B Der Dampfstof3 eignet sich besonders, um schwer zugéngliche Bereiche der
Wasche zu glatten.

> Der Temperaturregler @ muss mindestens bis in den Einstellbereich ((|>
gedreht sein. Ansonsten kann kein Dampf erzeugt werden.
1) Heben Sie das Dampfbiigeleisen leicht an.

2) Driicken Sie fir einen Dampfsto die Taste fir den Dampfstof3 TC',T 0. Mit Hilfe
des Dampstof3es kénnen Sie auch héngende Textilien glétten.

3) =P\ Halten Sie das Bigeleisen senkrecht und betdtigen Sie die Taste
for den Dampfsto ET 0.

Dampfbigeleisen voriibergehend abstellen

/\ WARNUNG - BRANDGEFAHR!

> Lassen Sie das heiBe, am Stromnetz angeschlossene oder eingeschaltete
Dampfbiigeleisen niemals unbeaufsichtigt.

1) Stellen Sie den Temperaturregler @ in die Position ,MIN".
2) Stellen Sie das Dampfbigeleisen nur auf dem Sockel @ ab.

Dampfbigeleisen auBBer Betrieb nehmen

B Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.
B Leeren Sie den Wassertank und reinigen Sie die Biigelsohle @.
B Stellen Sie das abgekihlte Dampfbiigeleisen auf den Sockel .

Tropf-Stopp-Funktion

Bei herkdmmlichen Dampfbiigeleisen kann es vorkommen, dass bei zu geringer
Biigeltemperatur Wasser aus der Biigelsohle @ tropft. Dieses Bigeleisen weist
jedoch ein neues Ausstattungsmerkmal, die TROPF-STOPP-Funktion auf. Das
Bigeleisen schaltet den Dampfstof bei niedrigen Temperaturen automatisch ab.
Wenn dies geschieht, ist ein ,Klick” zu héren. Stellen Sie dann mit dem Tempe-
raturregler @ die geeignete Temperatur ein. Sobald diese erreicht ist, wird die
Dampferzeugung fortgesetzt.
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Automatische Abschaltung

Das Biigeleisen ist mit einer automatischen Abschaltung ausgestattet. Diese
stoppt das Heizen des Bigeleisens.

Wenn das Biigeleisen auf der Bigelsohle @ steht und es fir ca. 30 Sekunden
nicht bewegt wird, erklingen Warnsignale und die Kontrollleuchte fiir die automatische
Abschaltung @ blinkt. Das Heizen des Biigeleisens wird gestoppt. Um die automati-
sche Abschaltung zu deaktivieren, heben Sie das Bigeleisen an und schwenken
Sie es leicht hin und her. Die Kontrollleuchte fir die automatische Abschaltung @
erlischt und das Biigeleisen heizt wieder auf.

Wenn das Biigeleisen auf dem Sockel () steht und es fir ca. 8 Minuten nicht
bewegt wird, erklingen Warnsignale und die Kontrollleuchte fiir die automatische
Abschaltung @ blinkt. Das Heizen des Biigeleisens wird gestoppt. Um die
automatische Abschaltung zu deaktivieren, heben Sie das Biigeleisen an und
schwenken Sie es leicht hin und her. Die Kontrollleuchte fiir die automatische
Abschaltung @ erlischt und das Biigeleisen heizt wieder auf.

> Die automatische Abschaltung ersetzt nicht das Ziehen des Netzsteckers!
Sie dient lediglich der Reduzierung der Brandgefahr, wenn das Biigeleisen
versehentlich nicht ausgeschaltet wird!

Reinigen

Selbstreinigungs-Funktion
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1) Fillen Sie den Wassertank bis zur Markierung ,MAX".

2) Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

3) Stellen Sie den Temperaturregler @ auf Position ,MAX".

4) Stellen Sie den Dampfregler @ auf maximale Dampfstérke.

5) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen aufheizen, bis die Kontrollleuchte fir die Tem-
peratur @ erlischt und ereut aufleuchtet.

6) Halten Sie das Dampfbiigeleisen waagerecht iiber eine Auffangschissel.

7) Driicken Sie die Taste Selfclean @ und halten Sie diese gedriickt. Bewegen
Sie das Dampfbiigeleisen dabei ein wenig hin und her. Dampf und kochendes
Wasser tritt aus den Dampfaustrittsléchern in der Bigelsohle @ aus. Eventuell
vorhandene Verunreinigungen werden dabei herausgespiilt.

8) Lassen Sie die Taste Selfclean @ los, sobald das Wasser im Wassertank
aufgebraucht ist.

9) Trocknen Sie die Biigelsohle @ griindlich. Fihren Sie dazu die Bigelsohle (P
einige Male iber ein Handtuch oder altes Stiick Stoff hin und her.

10) Lassen Sie das Dampfbiigeleisen abkiihlen, bevor Sie es zur Seite stellen.
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Gehduse und Bigelsohle

/\ STROMSCHLAGGEFAHR!

> Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages!

/\ VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdit vor dem Reinigen abkiihlen. Ansonsten besteht
Verbrennungsgefahr!

> Benutzen Sie keine aggressiven, scheuernden oder chemischen Reinigungs-
mittel. Diese kénnen die Oberfléiche angreifen und zu irreparablen Schéden
am Gerdt fihren.

B Reinigen Sie das Gehduse nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

B Reinigen Sie die Bigelsohle @ mit einem leicht mit Wasser befeuchtetem Tuch
und einem milden, nicht scheuerndem Reinigungsmittel.

Aufbewahren

B Bewahren Sie das abgekiihlte Gerét an einem sauberen, staubfreien und
trockenen Ort auf.

Fehlfunktionen beseitigen

Problem Ursache Lésung

Das Dampfbiigeleisen  Der Vorrat an Fillen Sie den Wassertank

stoBt keinen oder sehr  Leitungswasser im mit Leitungswasser (siehe

wenig Dampf aus Dampfbiigeleisen Wassertank befillen).
ist erschopft.

Das Dampfbiigeleisen Das Biigeleisen ist Stecken Sie den Netzstecker in

erhitzt sich nicht nicht angeschlossen  die Netzsteckdose und stellen
oder nicht einge- mit dem Temperaturregler @
schaltet. die gewiinschte Temperatur ein.

Das Dampfbiigeleisen Lassen Sie das Dampfbigel-

ist defekt eisen von qualifiziertem Fach-

personal reparieren.
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Technische Daten

Versorgungsspannung 220 - 240 V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
max. Leistungsaufnahme 2020 - 2400 W

Entsorgen

84

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

drilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Materialien und trennen
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Materialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

(]
@A
@ Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
&
a
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschaédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschddigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkis sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 312063

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. kompernoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernuss.com

Stanje informacija - Stanje informacija - Versiunea informatiilor
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